ET

Euroopa Parlament \Q‘-‘_:
— * ok

Kodanikuvabaduste, justiits- ja siseasjade komisjon

2016/0132(COD)

*k%k I

RAPORTI PROJEKT

ettepaneku kohta votta vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarus, millega
luuakse sdrmejélgede vordlemise Eurodac-siisteem [maaruse (EL) nr 604/2013
(millega kehtestatakse kriteeriumid ja mehhanismid selle liikmesriigi
madramiseks, kes vastutab mones litkmesriigis kolmanda riigi kodaniku voi
kodakondsuseta isiku esitatud rahvusvahelise kaitse taotluse labivaatamise
eest)] tdhusaks kohaldamiseks ja ebaseaduslikult riigis viibivate kolmandate
riikide kodanike ja kodakondsuseta isikute tuvastamiseks ning mis késitleb
liilkmesriikide diguskaitseasutuste ja Europoli taotlusi sérmejalgede andmete
vordlemiseks Eurodac-siisteemi andmetega diguskaitse eesmargil (uuesti
sOnastatud)

(COM(2016)0272 — C8-0179/2016 — 2016/0132(COD))

Kodanikuvabaduste, justiits- ja siseasjade komisjon

Raportoor: Monica Macovei

(Uuesti sdnastamine — kodukorra artikkel 104)

PR\1116336ET.docx PE597.620v02-00

ET



PR_COD_1recastingam

Kasutatud téhised
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(Margitud menetlus p6hineb Gigusakti eelndus esitatud diguslikul alusel.)

Oigusakti eelndu muudatusettepanekud

Kahes veerus esitatud Euroopa Parlamendi muudatusettepanekud

Valja jaetav tekst on margistatud vasakpoolses veerus paksus kaldkirjas.
Asendatav tekst on margistatud mdlemas veerus paksus kaldkirjas. Uus tekst
on mérgistatud parempoolses veerus paksus kaldkirjas.

Iga muudatusettepaneku péise esimene ja teine rida néitavad ara
labivaadatava digusakti eelndu asjaomase tekstiosa. Kui muudatusettepanek
puudutab kehtivat digusakti, mida digusakti eelndus soovitakse muuta,
margitakse péises lisaks kolmandale reale viide kehtivale digusaktile ja
neljandale reale viide muudetavale séattele.

Konsolideeritud tekstina esitatud Euroopa Parlamendi
muudatusettepanekud

Uued tekstiosad on mérgistatud paksus kaldkirjas. Valja jaetud tekstiosad on
tahistatud siimboligal voi 1abi kriipsutatud. Teksti asendamise puhul on uus
tekst margistatud paksus kaldkirjas ja asendatav tekst kustutatud voi 1abi
kriipsutatud.

Erandina ei tahistata teenistuste tehtud puhtalt tehnilist laadi muudatusi
16pliku teksti vormistamiseks.
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EUROOPA PARLAMENDI SEADUSANDLIKU RESOLUTSIOONI PROJEKT

ettepaneku kohta votta vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarus, millega luuakse
sdrmejalgede vordlemise Eurodac-ststeem [maaruse (EL) nr 604/2013 (millega
kehtestatakse kriteeriumid ja mehhanismid selle lilkmesriigi maaramiseks, kes vastutab
mones litkmesriigis kolmanda riigi kodaniku voi kodakondsuseta isiku esitatud
rahvusvahelise kaitse taotluse labivaatamise eest)] tbhusaks kohaldamiseks ja
ebaseaduslikult riigis viibivate kolmandate riikide kodanike ja kodakondsuseta isikute
tuvastamiseks ning mis kasitleb liikmesriikide diguskaitseasutuste ja Europoli taotlusi
sdrmejalgede andmete vordlemiseks Eurodac-stisteemi andmetega diguskaitse eesmargil
(uuesti sdnastatud)

(COM(2016)0272 — C8-0179/2016 — 2016/0132(COD))

(Seadusandlik tavamenetlus — uuesti sdnastamine)
Euroopa Parlament,

—  v0ttes arvesse komisjoni ettepanekut Euroopa Parlamendile ja ndukogule
(COM(2016)0272),

—  vo0ttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 I8iget 2, artikli 78 I6ike 2
punkti e, artikli 79 I6ike 2 punkti c, artikli 87 I6ike 2 punkti a ja artikli 88 16ike 2 punkti
a, mille alusel komisjon esitas ettepaneku Euroopa Parlamendile (C8-0179/2016),

—  vOttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 I0iget 3,
—  Vv0ttes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee 19. oktoobri 2016. aasta arvamust,
—  vottes arvesse Regioonide Komitee 8. detsembri 2016. aasta arvamust,

—  vo0ttes arvesse 28. novembri 2001. aasta institutsioonidevahelist kokkulepet digusaktide
uuesti sBnastamise tehnika siistemaatilise kasutamise kohta?,

—  vo0ttes arvesse diguskomisjoni Kirja kodanikuvabaduste, justiits- ja siseasjade
komisjonile, mis saadeti ... 2017 vastavalt kodukorra artikli 104 l8ikele 3,

—  vo0ttes arvesse kodukorra artikleid 104 ja 59,

—  vottes arvesse kodanikuvabaduste, justiits- ja siseasjade komisjoni raportit ning
eelarvekomisjoni arvamust (A8-0000/2017),

A. arvestades, et Euroopa Parlamendi, ndukogu ja komisjoni digusteenistuste
konsultatiivse t6orihma arvamuse kohaselt ei sisalda komisjoni ettepanek muid sisulisi
muudatusi peale nende, mis on ettepanekus esile toodud, ning arvestades, et varasemate
digusaktide muutmata sétete ja nimetatud muudatuste kodifitseerimise osas piirdub
ettepanek tiksnes kehtivate Gigusaktide kodifitseerimisega ilma sisuliste muudatusteta;

1.  votab vastu allpool toodud esimese lugemise seisukoha, vottes arvesse Euroopa

1EUT C 77, 28.3.2002, Ik 1.
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Parlamendi, ndukogu ja komisjoni Gigusteenistuste konsultatiivse to6rihma soovitusi;

2. palub komisjonil ettepaneku uuesti Euroopa Parlamendile saata, kui komisjon kavatseb
seda oluliselt muuta v6i selle muu tekstiga asendada;

3. teeb presidendile Ulesandeks edastada Euroopa Parlamendi seisukoht ndukogule ja
komisjonile ning liikmesriikide parlamentidele.

Muudatusettepanek 1

Ettepanek votta vastu maarus
Pealkiri 1

Komisjoni ettepanek

Ettepanek:

EUROOPA PARLAMENDI JA
NOUKOGU MAARUS,

millega luuakse sdrmejalgede vordlemise
Eurodac-susteem [méaéaruse (EL) nr
604/2013 (millega kehtestatakse
kriteeriumid ja mehhanismid selle
litkmesriigi madramiseks, kes vastutab
mdnes litkmesriigis kolmanda riigi
kodaniku voi kodakondsuseta isiku esitatud
rahvusvahelise kaitse taotluse
labivaatamise eest)] tdhusaks
kohaldamiseks ja ebaseaduslikult riigis
viibivate kolmandate riikide kodanike ja
kodakondsuseta isikute tuvastamiseks ning
mis kasitleb litkmesriikide
diguskaitseasutuste ja Europoli taotlusi
sormejalgede andmete vordlemiseks
Eurodac-susteemi andmetega diguskaitse
eesmaérgil (uuesti sdnastatud)

Muudatusettepanek

Ettepanek:

EUROOPA PARLAMENDI JA
NOUKOGU MAARUS,

millega luuakse sdrmejalgede vordlemise
Eurodac-susteem [maaruse (EL) nr
604/2013 (millega kehtestatakse
Kriteeriumid ja mehhanismid selle
litkmesriigi madramiseks, kes vastutab
maones liikmesriigis kolmanda riigi
kodaniku voi kodakondsuseta isiku esitatud
rahvusvahelise kaitse taotluse
labivaatamise eest)] tbhusaks
kohaldamiseks ja ebaseaduslikult riigis
viibivate kolmandate riikide kodanike ja
kodakondsuseta isikute tuvastamiseks ning
mis kasitleb litkmesriikide
diguskaitseasutuste ja Europoli taotlusi
sormejalgede andmete vordlemiseks
Eurodac-susteemi andmetega diguskaitse
eesmérgil ning millega muudetakse
madarust maarust (EL) nr
1077/2011(uuesti sdnastatud)

Or. en

Selgitus

Komisjoni esialgne ettepanek sisaldab Eurodac-siisteemi tlesehitust kirjeldava artikli 5 16ikes
5 ka nn DubliNet-sidevorku ja eu-LISA operatiiviilesandeid, mis ei ole operatiivjuhtimise
seisukohast korrektne. Parem oleks muuta maarust (EL) nr 1077/2011. Seet6ttu on esitatud
muudatusettepanek uue peatuki lisamiseks, mis sisaldab komisjoni teksti koos lisasétetega,
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milles tapsustatakse operatiiviilesandeid (vt muudatusettepanekut 59). Tekst puudutab
muudatusettepanekut kodifitseerimata osas.

Muudatusettepanek 2

Ettepanek votta vastu maarus

Pdhjendus 5

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
(5) Biomeetria on kdnealuste isikute (5) Biomeetria on kdnealuste isikute
kindalakstegemisel tahtsaks teguriks. On kindalakstegemisel tahtsaks teguriks. On
vaja luua selliste isikute sdrmejalgede ja vaja luua selliste isikute biomeetriliste
naokujutiste andmete vordlemise slisteem. andmete vordlemise siisteem.

(Muudatusettepanekut kohaldatakse kogu
teksti ulatuses. Selle vastuvdtmise korral
tehakse vastavad muudatused kogu tekstis.)

Or.en
Muudatusettepanek 3
Ettepanek votta vastu maarus
Pdhjendus 10

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(10)  ,,Komisjon uurib ka seda, milliseid (10)  Etaidata litkmesriikidel probleeme
biomeetrilisi tunnuseid saab Eurodac- uletada, kui kolmanda riigi kodanikult voi
susteemi kaudu veel kasutada (naiteks kodakondsuseta isikult ei ole vdimalik
naotuvastuse tehnikate kasutamine sOrmejélgi votta, sest tema sdrmeotsad on
digitaalfotode kaudu)“. Et aidata kas tahtlikult voi tahtmatult kahjustatud voi
liilkmesriikidel sdrmejalgede vétmise amputeeritud, véimaldab kéesolev maarus
menetluse mittejargimisega seotud ka ndokujutise vordlemist ilma
probleeme (letada, vBimaldab kéesolev sdrmejalgedeta. Liikmesriigid peaksid
maarus viimase voimalusena ka ammendama k&ik muud véimalused
naokujutise vordlemist ilma tagada, et andmesubjektilt saaks votta
sormejalgedeta, kui kolmanda riigi sormejaljed, enne kui tehakse vordlus
kodanikult voi kodakondsuseta isikult ei ainult ndokujutise jargi.
ole véimalik sérmejélgi votta, sest tema
sormeotsad on kas tahtlikult vdi tahtmatult
kahjustatud vdi amputeeritud. Juhtudel,
kui rikkumise aluseks tuuakse péhjused,
mis ei ole seotud isiku sGrmejalgede
seisukorraga, peaksid liikmesriigid
ammendama kdik muud véimalused
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tagada, et andmesubjektilt saaks votta
sdrmejaljed, enne kui tehakse vordlus
ainult naokujutise jargi. Kui naokujutisi
kasutatakse koos sdrmejaljeandmetega,
vdimaldab see vahendada registreeritud
sormejalgede hulka, kuid tagab
samavaarse isikutuvastustapsuse.

Muudatusettepanek 4

Ettepanek votta vastu maarus
Pdhjendus 11

Komisjoni ettepanek

(11)  Liidus viibimise digust mitte
omavate kolmandate riikide kodanike
tagasisaatmine kooskdlas pohidigustega,
mis on liidu Giguse ja rahvusvahelise
Oiguse tldpohimaote, sealhulgas kooskdlas
kohustustega pagulaste kaitse ja
inimdiguste vallas ja jargides direktiivi
2008/115/EU?%, on oluline osa ulatuslikest
jOupingutustest, mis tehakse
randeprobleemi lahendamiseks ja eelkdige
ebaseadusliku sisserande vahendamiseks ja
tokestamiseks. Et sdilitada ldsuse usaldust
liidu migratsiooni- ja varjupaigasusteemi
vastu, on vaja suurendada liidu susteemi
tulemuslikkust ebaseaduslikult liidus
viibivate kolmandate riikide kodanike
valjasaatmisel ning see peaks kdima
késikaes joupingutustega kaitset vajavate
isikute kaitsmisel.

26 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16.
detsembri 2008. aasta direktiiv thiste
nduete ja korra kohta litkmesriikides
ebaseaduslikult viibivate kolmandate
riikide kodanike tagasisaatmisel (ELT L
348, 24.12.2008, 1k 98.

PE597.620v02-00

Or. en

Muudatusettepanek

(11)  Liidus viibimise Gigust mitte
omavate kolmandate riikide kodanike voi
kodakondsuseta isikute tagasisaatmine
kooskdlas pohidigustega, mis on liidu
Oiguse ja rahvusvahelise diguse
uldpdhimate, sealhulgas kooskolas
kohustustega pagulaste kaitse ja
inimd@iguste vallas ja jargides

direktiivi 2008/115/EU?®, on oluline osa
ulatuslikest joupingutustest, mis tehakse
randeprobleemi lahendamiseks ja eelkdige
ebaseadusliku sisserande vahendamiseks ja
tokestamiseks. Et sailitada tildsuse usaldust
liidu migratsiooni- ja varjupaigasusteemi
vastu, on vaja suurendada liidu susteemi
tulemuslikkust ebaseaduslikult liidus
viibivate kolmandate riikide kodanike voi
kodakondsuseta isikute véljasaatmisel
ning see peaks kaima kasikées
jOupingutustega kaitset vajavate isikute
kaitsmisel.

26 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16.
detsembri 2008. aasta direktiiv thiste
nduete ja korra kohta litkmesriikides
ebaseaduslikult viibivate kolmandate
riikide kodanike tagasisaatmisel (ELT L
348, 24.12.2008, 1k 98.
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Muudatusettepanek 5

Ettepanek votta vastu maarus
Pdhjendus 12

Komisjoni ettepanek

(12)  Liikmesriikide ametiasutustel on
raskusi ebaseaduslikult riigis viibivate
kolmandate riikide kodanike isikute
tuvastamisega, kui kdnealused isikud
kasutavad ebaausaid votteid, et valtida oma
isiku kindlakstegemist ja nurjata neile
tagasisaatmise ja tagasivotmise eesmargil
uute dokumentide véljaandmise menetlus.
Seepaérast on otstarbekas tagada, et teave
kolmandate riikide kodanike voi
kodakondsuseta isikute kohta, kes leitakse
viibivat ebaseaduslikult ELis, kogutakse
kokku, edastatakse Eurodac-slisteemile ja
seda vorreldakse ka andmetega, mis on
kogutud ja edastatud rahvusvahelise kaitse
taotlejate ning liidu valispiiri ebaseadusliku
uletamisega seoses kinni peetud isikute
tuvastamiseks, et hdlbustada nende isikute
kindlakstegemist ja neile uute dokumentide
valjaandmist, tagada nende tagasisaatmine
ja tagasivétmine ning vahendada
identiteedipettusi. Samuti peaks see aitama
véhendada ebaseaduslikult liidus viibivate
kolmandate riikide kodanike
tagasisaatmiseks ja tagasivotmiseks
vajalike haldusmenetluste kestust,
sealhulgas aega, mille kestel neid vdib
hoida véljasaatmisootuses haldusaresti all.
See peaks ka vbimaldama teha kindlaks
ELi-valised transiidiriigid, kuhu
ebaseaduslikult liidus viibivaid kolmandate
riikide kodanikke v@idakse tagasi votta.

PR\1116336ET.docx

Or. en

Muudatusettepanek

(12)  Liikmesriikide ametiasutustel on
raskusi ebaseaduslikult riigis viibivate
kolmandate riikide kodanike voi
kodakondsuseta isikute tuvastamisega, kui
kdnealused isikud kasutavad ebaausaid
votteid, et valtida oma isiku
kindlakstegemist ja nurjata neile
tagasisaatmise ja tagasivotmise eesmargil
uute dokumentide véljaandmise menetlus.
Seepérast on otstarbekas tagada, et teave
kolmandate riikide kodanike vdi
kodakondsuseta isikute kohta, kes leitakse
viibivat ebaseaduslikult ELis, kogutakse
kokku, edastatakse Eurodac-siisteemile ja
seda vorreldakse ka andmetega, mis on
kogutud ja edastatud rahvusvahelise kaitse
taotlejate ning liidu valispiiri ebaseadusliku
uletamisega seoses kinni peetud
kolmandate riikide kodanike vdi
kodakondsuseta isikute tuvastamiseks, et
hdlbustada nende isikute kindlakstegemist
ja neile uute dokumentide valjaandmist,
tagada nende tagasisaatmine ja
tagasivotmine ning vahendada
identiteedipettusi. Samuti peaks see aitama
véhendada ebaseaduslikult liidus viibivate
kolmandate riikide kodanike voi
kodakondsuseta isikute tagasisaatmiseks ja
tagasivotmiseks vajalike haldusmenetluste
kestust, sealhulgas aega, mille kestel neid
vOib hoida valjasaatmisootuses haldusaresti
all. See peaks ka vGimaldama teha kindlaks
ELi-vélised transiidiriigid, kuhu
ebaseaduslikult liidus viibivaid kolmandate
riikide kodanikke voi kodakondsuseta
isikuid vdidakse tagasi votta.

Or. en
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Muudatusettepanek 6

Ettepanek votta vastu maarus
Pdhjendus 13

Komisjoni ettepanek

(13) Oma 8. oktoobri 2015. aasta
jareldustes tagasisaatmispoliitika tuleviku
kohta kinnitas Glemkogu komisjoni vélja
kuulutatud algatuse uurida vBimalusi
laiendada Eurodaci kohaldamisala ja
otstarvet, et andmeid oleks vdimalik
kasutada tagasisaatmise eesmargil?’.
Liikmesriikide kasutuses peaksid olema
vajalikud t60vahendid, et nad suudaksid
avastada ebaseadusliku sisserénde ja
ebaseaduslikult liidus viibivate kolmandate
riikide kodanike teisese rande. Seepérast
peaks Eurodac-stisteemi andmed olema
kattesaadavad kaesolevas maaruses
séatestatud tingimustel, et litkmesriikide
madratud asutustel oleks vdimalik neid
vorrelda.

2T ELj tagasisaatmisalane tegevuskava,
COM(2015) 453 final.

Muudatusettepanek 7

Ettepanek votta vastu maarus
Pdhjendus 14

Komisjoni ettepanek

(14) Komisjoni teatises ,,Piirivalve ja
julgeoleku tugevamad ja arukamad
infosiisteemid*?® on kaugema eesmargina
tostetud esile vajadust parandada
infostisteemide koostalitlusvdimet ning
sama on kinnitanud ka Euroopa Ulemkogu
ja nbukogu. Teatises on tehtud ettepanek

PE597.620v02-00

Muudatusettepanek

(13) Oma 8. oktoobri 2015. aasta
jareldustes tagasisaatmispoliitika tuleviku
kohta kinnitas tlemkogu komisjoni valja
kuulutatud algatuse uurida véimalusi
laiendada Eurodaci kohaldamisala ja
otstarvet, et andmeid oleks vdimalik
kasutada tagasisaatmise eesmargil?’.
Liikmesriikide kasutuses peaksid olema
vajalikud toovahendid, et nad suudaksid
avastada liitu suunduva ebaseadusliku
sisserénde ja ebaseaduslikult liidus
viibivate kolmandate riikide kodanike voi
kodakondsuseta isikute teisese rande.
Seepaérast peaks Eurodac-siisteemi andmed
olema kéttesaadavad kaesolevas madruses
séatestatud tingimustel, et liikmesriikide
méaratud asutustel oleks vdimalik neid
vorrelda.

2T ELj tagasisaatmisalane tegevuskava,
COM(2015) 453 final.

Or. en

Muudatusettepanek

(14) Komisjoni teatises ,,Piirivalve ja
julgeoleku tugevamad ja arukamad
infosiisteemid*?® on kaugema eesmargina
tostetud esile vajadust parandada
infostisteemide koostalitlusvdimet ning
sama on kinnitanud ka Euroopa Ulemkogu
ja ndukogu. Teatises on tehtud ettepanek
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moodustada kdrgetasemeline
infostisteemide ja koostalitlusvdime
eksperdiriihm, mis tegeleks piiride ja
julgeoleku infoslisteemide
koostalitlusvéime saavutamise juriidiliste
ja tehniliste vbimalustega. See rihm peaks
hindama Schengeni infoslsteemi (SIS) ja
viisainfosiisteemiga (VIS) koostalitluse
saavutamise vajadust ja proportsionaalsust
ning uurima, kas diguskaitseasutuste
juurdepaasuks Eurodac-stisteemile on
vaja muuta digusraamistikku.

28 COM(2016) 205 final

Muudatusettepanek 8

Ettepanek votta vastu maarus
Pohjendus 19

Komisjoni ettepanek
(19)  Europolil tuleks lubada taotleda

sdrmejéalgede andmete vordlemist Eurodac-
stisteemi andmetega ainult konkreetsetel

PR\1116336ET.docx

moodustada kdrgetasemeline
infostisteemide ja koostalitlusvdime
eksperdiriihm, mis tegeleks piiride ja
julgeoleku infoslisteemide
koostalitlusvGime saavutamise juriidiliste
ja tehniliste vbimalustega. See rihm peaks
hindama Schengeni infoststeemi (SIS),
viisainfosusteemiga (VIS) ning justiits- ja
sisekUsimuste valdkonna teiste
andmebaaside koostalitluse saavutamise
vajadust ja proportsionaalsust. Eelkdige
tuleks hinnata kisimust, kas peaks looma
koostalitluse Eurodac-suisteemi ja riiki
sisenemise ja riigist lahkumise stisteemi
andmebaasi vahel, et véimaldada
ststeemidevahelisi paringuid ning
automaatselt edastada liikmesriikide
territooriumil maksimaalset lubatud
viibimise aja tletanud kolmandate riikide
kodanike voi kodakondsuseta isikute
andmed riiki sisenemise ja riigist
lahkumise stisteemist Eurodaci stisteemi.
Arvestades praegust puudulikku
teabejagamist lilkmesriikide vahel
lahkumisettekirjutuste valdkonnas, peaks
kdrgetasemeline infoslisteemide ja
koostalitlusvdime eksperdirihm hindama
ka seda, millist vBimalikku kasu annab
lahkumisettekirjutuste ja muude
valjasaatmismeetmete registreerimine
Eurodac-susteemis.

28 COM(2016) 0205final

Or. en

Muudatusettepanek

(19) Europolil tuleks lubada
juurdepéasu sérmejélgede andmete
vordlemisele Eurodac-susteemi andmetega
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juhtudel, kindlatel asjaoludel ja rangetel
tingimustel.

ainult konkreetsetel juhtudel, kindlatel
asjaoludel ja rangetel tingimustel.

Or. en

Selgitus

Muudatusettepanek on seotud (kodifitseerimata) ettepaneku artikli 1 18ike 1 punktiga c, milles
on satestatud, et Eurodac ei ole olemas tiksnes Dublini m&aruse rakendamiseks, vaid ka
Oiguskaitse eesmargil. Kuid kuna praegu teostab sdltumatu kontrolliasutus eelkontrolli iga
Europoli tegevusiiksuse Eurodac-slsteemi paasu suhtes, muudab see rakendamise Giguslikel,
andmekaitsega seotud ja tehnilistel pdhjustel vaga raskeks. Selle ndude tuhistamist
tasakaalustab artiklisse 22 lisatud uus 18ige 3b, millega tugevdatakse kohustust jargida
andmekaitse eeskirju ja seal ette nahtud kontrollimehhanisme.

Muudatusettepanek 9

Ettepanek votta vastu maarus
Pdhjendus 22

Komisjoni ettepanek

(22) Kaéesolevas méaruses satestatakse
ka tingimused, mille kohaselt tuleks lubada
esitada taotlus sdrmejalgede andmete
vordlemiseks Eurodac-stisteemi andmetega
terroriaktide vdi muude raskete kuritegude
ennetamiseks, avastamiseks voi
uurimiseks, ning vajalikud kaitsemeetmed,
et tagada nende isikute pohidigus eraelu
puutumatusele, kelle andmeid Eurodac-
stisteemis toodeldakse. Kdnealuste
tingimuste rangus tuleneb asjaolust, et
Eurodac-susteemi andmebaasis
registreeritakse selliste isikute
sormejalgede andmed, keda ei kahtlustata
terroriaktide vdi teiste raskete kuritegude
toimepanemises.

PE597.620v02-00

Muudatusettepanek

(22) Kaéesolevas méaruses satestatakse
ka tingimused, mille kohaselt tuleks lubada
esitada taotlus biomeetriliste voi
tahtnumbriliste andmete vordlemiseks
Eurodac-susteemi andmetega terroriaktide
vOi muude raskete kuritegude
ennetamiseks, avastamiseks v0i
uurimiseks, ning vajalikud kaitsemeetmed,
et tagada nende isikute pdhidigus eraelu
puutumatusele, kelle andmeid Eurodac-
stisteemis toodeldakse. Kdnealuste
tingimuste rangus tuleneb asjaolust, et
Eurodac-susteemi andmebaasis
registreeritakse selliste isikute
biomeetrilised ja tahtnumbrilised andmed,
keda ei kahtlustata terroriaktide voi teiste
raskete kuritegude toimepanemises.
Teatavasti ei ole diguskaitseasutustel ja
Europolil alati uuritava kuriteo
toimepanija vdi ohvri biomeetrilisi
andmeid, mis vdib piirata nende véimalusi
teha otsinguid biomeetriliste andmete
vordlemise andmebaasidest, nagu
Eurodac-susteemist. Selleks et hélbustada
oiguskaitseasutuste ja Europoli uurimisi,
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tuleks sellistel juhtudel lubada
tahtnumbrilistel andmetel péhinevaid
otsinguid Eurodac-susteemist, eriti
juhtudel, kui nendel asutustel ja Europolil
voib olla téendeid kuriteos kahtlustatavate
vOi kuriteoohvrite isikuandmete vdi isikut
tdendavate dokumentide kohta.

Or. en

Selgitus

Komisjoni ettepaneku kohaselt ei saaks liikmesriikide Giguskaitseasutused ja Europol taotleda
vordlust konkreetsete tahtnumbriliste andmetega, mis kahjustaks aga ulatuslikult uurimisi,
eriti terrorismivastase vditluse valdkonnas, ja eelkBige juhtudel, kui plitakse kindlaks teha
selliste kahtlusaluste ELi sisenemise kohta ja kuupé&eva, kelle puhul kasutatavad isikuandmed
on teada, aga s6rmejaljed puuduvad. Sellega seoses, ja arvestades ettepaneku artikli 1 16ike 1
punkti ¢, millega laiendatakse Eurodac-stisteemi kasutamist diguskaitse eesmarkidel, on
aarmiselt oluline, et liikmesriikide diguskaitseasutustel ja Europolil oleks oma tlesannete
nduetekohaseks taitmiseks juurdepaas koikidele Eurodaci andmetele.

Muudatusettepanek 10

Ettepanek votta vastu maarus

Pdhjendus 24

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
(24)  Samuti on vaja nduda, et (24)  Samuti on vaja nduda, et
litkmesriigid votaksid kohe sGrmejalgede litkmesriigid votaksid kohe biomeetrilised
andmed kaigilt rahvusvahelise kaitse andmed kaigilt rahvusvahelise kaitse
taotlejatelt ja litkmesriigi valispiiri taotlejatelt ja litkmesriigi valispiiri
ebaseaduslikul tletamisel kinni peetud voi ebaseaduslikul Gletamisel kinni peetud voi
ebaseaduslikult riigis viibivana tabatud ebaseaduslikult riigis viibivana tabatud
kolmanda riigi kodanikelt ja kolmanda riigi kodanikelt ja
kodakondsuseta isikutelt, kes on vdhemalt kodakondsuseta isikutelt, kes on véhemalt
kuueaastased , ning edastaksid need kuueaastased , ning edastaksid need
viivitamata. viivitamata.

Or.en

Muudatusettepanek 11
Ettepanek votta vastu maarus
Pohjendus 30
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Komisjoni ettepanek

(30)  Liikmesriigid peaksid toetuma
komisjoni tdédokumendile, mis kasitleb
Eurodaci maaruse rakendamist seoses
sormejalgede votmise kohustusega ning
mille ndukogu vattis vastu 20. juulil
2015%*: selles on sétestatud parimal taval
pdhinev tegutsemisviis ebaseaduslikelt
kolmandate riikide kodanikelt
sormejalgede votmiseks. Kui litkmesriigi
digus vOimaldab votta sdrmejélgi viimase
vBimalusena jou- vdi sunnimeetmete teel,
peavad need meetmed olema tdielikus
kooskdlas ELi p&hidiguste hartaga
Kolmandate riikide kodanikelt, keda
peetakse haavatavateks isikuteks, ning
alaealistelt ei tohiks sunniviisiliselt
sormejalgi votta ega nende n&okujutist
jaadvustada, valja arvatud nduetekohaselt
pdhjendatud asjaoludel, mis on siseriikliku
diguse alusel lubatud.

% COM(2015) 150 final, 27.5.2015.

Muudatusettepanek 12

Ettepanek votta vastu maarus
Pdhjendus 31

Komisjoni ettepanek

(31) Eurodac-susteemis leitud
kokkulangevusi peaks kontrollima
koolitatud sdrmejaljeekspert, et oleks
vOimalik tagada nii vastutuse korrektne
kindlaksmé&aramine vastavalt maarusele
(EL)nr[.../...], kolmanda riigi kodaniku
vOi kodakondsuseta isiku tdpne
tuvastamine kui ka selliste kuriteos
kahtlustatavate vOi kuriteoohvrite tdpne
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Muudatusettepanek

(30)  Liikmesriigid peaksid toetuma
komisjoni tdodokumendile, mis késitleb
Eurodaci maaruse rakendamist seoses
sormejalgede votmise kohustusega ning
mille ndukogu vattis vastu 20. juulil
2015%*: selles on sétestatud parimal taval
pdhinev tegutsemisviis ebaseaduslikelt
kolmandate riikide kodanikelt voi
kodakondsuseta isikutelt sdrmejalgede
vOtmiseks. Kui litkmesriigi digus
vOimaldab votta sdrmejalgi viimase
vBimalusena jou- vBi sunnimeetmete teel,
peavad need meetmed olema tdielikus
kooskdlas ELi pbhidiguste hartaga
Kolmandate riikide kodanikelt voi
kodakondsuseta isikutelt, keda peetakse
haavatavateks isikuteks, ning alaealistelt ei
tohiks sunniviisiliselt sérmejalgi votta ega
nende ndokujutist jaddvustada, vélja
arvatud nduetekohaselt pdhjendatud
asjaoludel, mis on siseriikliku Giguse alusel
lubatud.

% COM(2015) 150 final, 27.5.2015.

Or. en

Muudatusettepanek

(31) Eurodac-susteemis leitud
kokkulangevusi peaks kontrollima
koolitatud sérmejaljeekspert, et oleks
voimalik tagada nii vastutuse korrektne
kindlaksmadramine vastavalt maarusele
(EL)nr[.../...], kolmanda riigi kodaniku
vOi kodakondsuseta isiku tdpne
tuvastamine kui ka selliste kuriteos
kahtlustatavate v6i kuriteoohvrite tdpne
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tuvastamine, kelle andmed voivad olla
Eurodac-siisteemis salvestatud. Kui on
kahtlusi, kas tulemused kaivad sama isiku
kohta, tuleks kontrollida ka Eurodac-
susteemist ndokujutiste pdhjal leitud
kokkulangevusi.

Muudatusettepanek 13

Ettepanek votta vastu maarus
Pdhjendus 34

Komisjoni ettepanek

(34) Sailitusaega tuleks lihendada
teatavate eriolukordade puhul, kui ei ole
vajadust sormejélgede ja ndokujutiste
andmeid ning k&iki muid isikuandmeid nii
kaua séilitada. SGrmejélgede ja
néokujutiste andmed ning muud kolmanda
riigi kodanikule kuuluvad isikuandmed
tuleks kustutada kohe, kui kolmanda riigi
kodanik vdi kodakondsuseta isik saab
liilkmesriigi kodakondsuse.

Muudatusettepanek 14

Ettepanek votta vastu maarus
Pohjendus 41

Komisjoni ettepanek

(41)  Selleks et tagada isikuandmete

PR\1116336ET.docx

tuvastamine, kelle andmed vdivad olla
Eurodac-susteemis salvestatud. Eurodac-
susteemis ndokujutiste pdhjal leitud
kokkulangevusi peaks kontrollima
ametnik, kes on saanud koolituse
kooskdlas siseriikliku tavaga, eriti juhul
kui vOrdlust tehakse tiksnes ndokujutise
pdhjal. Kui sdrmejalje ja ndokujutise
vordlust tehakse samal ajal ning
kokkulangevus saadakse mdlema
biomeetrilise andmekogumi pdhjal, siis
voib liikmesriik vajaduse korral
kontrollida n&dokujutise kokkulangevust.

Or. en

Muudatusettepanek

(34) Sailitusaega tuleks luhendada
teatavate eriolukordade puhul, kui ei ole
vajadust sdrmejalgede ja ndokujutiste
andmeid ning k&iki muid isikuandmeid nii
kaua sailitada. SGrmejélgede ja
néokujutiste andmed ning muud kolmanda
riigi kodanikule vdi kodakondsuseta
isikule kuuluvad isikuandmed tuleks
kustutada kohe, kui kolmanda riigi kodanik
vOi kodakondsuseta isik saab liikmesriigi
kodakondsuse.

Or. en

Muudatusettepanek

(41)  Selleks et tagada isikuandmete
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kaitse ja valistada stustemaatiline
vordlemine, mis peaks olema keelatud,
tuleks Eurodac-ststeemi andmeid t66delda
ainult erijuhtumitel ning kui see on vajalik
terroriaktide vdi muude raskete kuritegude
ennetamiseks, avastamiseks voi
uurimiseks. Erijuhtumiga on eelkdige
tegemist siis, kui sdrmejélgede andmete
vOrdlemise taotluse aluseks on terroriakti
vOi muu raske kuriteoga seotud spetsiifiline
ja konkreetne olukord voi spetsiifiline ja
konkreetne oht vdi konkreetsed isikud,
kelle puhul on pdhjendatult alust arvata, et
nad panevad toime v6i on toime pannud
mis tahes sellise kuriteo. Erijuhtumiga on
tegemist ka siis, kui sdrmejéalgede andmete
vordlemise taotlus on seotud isikuga, kes
on terroriakti v8i muu raske kuriteo ohver.
Méaratud asutused ja Europol peaksid
seega taotlema andmete vGrdlemist
Eurodac-susteemi andmetega Uksnes siis,
kui neil on piisavalt alust arvata, et sellise
vordluse tulemusena saadakse teavet, mis
oluliselt aitab kaasa terroriakti v6i muu
raske kuriteo ennetamisele, avastamisele
vOi uurimisele.

kaitse ja vélistada ststemaatiline
vOrdlemine, mis peaks olema keelatud,
tuleks Eurodac-ststeemi andmeid t66delda
ainult erijuhtumitel ning kui see on vajalik
terroriaktide vdi muude raskete kuritegude
ennetamiseks, avastamiseks voi
uurimiseks. Erijuhtumiga on eelkdige
tegemist siis, kui sdrmejélgede andmete
vOrdlemise taotluse aluseks on terroriakti
vOi muu raske kuriteoga seotud spetsiifiline
ja konkreetne olukord voi spetsiifiline ja
konkreetne oht v&i konkreetsed isikud,
kelle puhul on pdhjendatult alust arvata, et
nad panevad toime voi on toime pannud
mis tahes sellise kuriteo. Erijuhtumiga on
tegemist ka siis, kui sérmejéalgede andmete
vOrdlemise taotlus on seotud isikuga, kes
on terroriakti v8i muu raske kuriteo ohver.
Madratud asutused peaksid seega taotlema
andmete vordlemist Eurodac-siisteemi
andmetega tksnes siis, kui neil on piisavalt
alust arvata, et sellise vordluse tulemusena
saadakse teavet, mis oluliselt aitab kaasa
terroriakti vdi muu raske kuriteo
ennetamisele, avastamisele vi uurimisele.

Or. en

Selgitus

Muudatusettepanek on seotud (kodifitseerimata) ettepaneku artikli 1 18ike 1 punktiga c, milles
on satestatud, et Eurodac ei ole olemas tiksnes Dublini m&aruse rakendamiseks, vaid ka
Oiguskaitse eesmargil. Kuid kuna praegu teostab sdltumatu kontrolliasutus eelkontrolli iga
Europoli tegevusiiksuse Eurodac-slisteemi paasu suhtes, muudab see rakendamise Giguslikel,
andmekaitsega seotud ja tehnilistel pdhjustel vaga raskeks. Selle ndude tiihistamist
tasakaalustab artiklisse 22 lisatud uus 18ige 3b, millega tugevdatakse kohustust jargida
andmekaitse eeskirju ja seal ette nahtud kontrollimehhanisme.

Muudatusettepanek 15

Ettepanek votta vastu maarus
Pdhjendus 50

Komisjoni ettepanek

(50)  Kdesoleva maaruse kohaselt

PE597.620v02-00

Muudatusettepanek

(50)  Kdesoleva maaruse kohaselt
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liitkmesriigi vdi Europoli poolt
keskststeemist saadud isikuandmete
edastamine mis tahes kolmandale riigile,
rahvusvahelisele organisatsioonile voi
liidus vOi valjaspool asuvale eradiguslikule
Uksusele peaks olema keelatud, et tagada
varjupaigadigus ja kaitsta rahvusvahelise
kaitse taotlejaid nende andmete
avalikustamise eest kolmandatele riikidele.
See tédhendab, et litkmesriigid ei tohiks
edastada keskstisteemist saadud andmeid,
mis puudutavad nime(sid), slinniaega,
kodakondsust, paritoluliikmesriiki voi
péaritoluliikmesriike voi
jaotusmehhanismiga mééaratud litkmesriiki,
isikut tBendava vdi reisidokumendi
andmeid , rahvusvahelise kaitse taotlemise
kohta ja kuupdeva, viitenumbrit, mida
kasutab péritoluliikmesriik, sdrmejélgede
vOtmise kuupéeva ning kuupaeva, mil
liikmesriik voi litkmesriigid edastas(id)
andmed Eurodac-siisteemi, operaatori
kasutajatunnust ning igasugust teavet mis
tahes maaruse (EL) nr 604/2013
kohaldamisalasse kuuluvate andmete
edastamise kohta. Selleks et tagada
liilkmesriikidele vdimalus teha kdesoleva
maéaruse kohaldamisel koost6dd
kolmandate riikidega, ei tohiks kdnealune
keeld piirata liikmesriigi Gigust edastada
nimetatud andmeid kolmandatele riikidele,
kelle suhtes kohaldatakse [méaéarust (EL) nr
604/2013] kooskdlas maérusega (EL) nr
[.../2016] vdi direktiivi [2016/.../EL] alusel
vastu voetud siseriiklike digusnormidega ].
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liitkmesriigi vdi Europoli poolt
keskstisteemist saadud isikuandmete
edastamine mis tahes kolmandale riigile,
rahvusvahelisele organisatsioonile voi
liidus voi valjaspool asuvale eradiguslikule
Uksusele peaks olema keelatud, et tagada
varjupaigadigus ja kaitsta ranhvusvahelise
kaitse taotlejaid nende andmete
avalikustamise eest kolmandatele riikidele.
See tédhendab, et litkmesriigid ei tohiks
edastada keskstisteemist saadud andmeid,
mis puudutavad nime(sid), slinniaega,
kodakondsust, paritoluliikmesriiki voi
péaritoluliikmesriike voi
jaotusmehhanismiga méératud litkmesriiki,
isikut tdendava voi reisidokumendi
andmeid , rahvusvahelise kaitse taotlemise
kohta ja kuupdeva, viitenumbrit, mida
kasutab paritoluliikmesriik, sérmejalgede
vOtmise kuupéeva ning kuupéeva, mil
liikmesriik voi litkmesriigid edastas(id)
andmed Eurodac-siisteemi, operaatori
kasutajatunnust ning igasugust teavet mis
tahes maaruse (EL) nr 604/2013
kohaldamisalasse kuuluvate andmete
edastamise kohta. Selleks et tagada
liilkmesriikidele vimalus teha kdesoleva
madruse kohaldamisel koostood
kolmandate riikidega, ei tohiks kdnealune
keeld piirata liikmesriigi 6igust edastada
nimetatud andmeid kolmandatele riikidele,
kelle suhtes kohaldatakse [méaarust (EL) nr
604/2013] kooskdlas maarusega (EL) nr
[.../2016] vdi direktiivi [2016/.../EL] alusel
vastu vOetud siseriiklike digusnormidega ].
Kdnealune keeld ei tohiks piirata
Europoli 6igust edastada nimetatud
andmeid mis tahes kolmandale riigile,
rahvusvahelisele organisatsioonile voi
liidus vdi valjaspool asuvale
eradiguslikule Uksusele, kooskdlas
Euroopa Parlamendi ja nbukogu maéaruse
(EL) 2016/794'2 V peatiikile.

1aEuroopa Parlamendi ja ndukogu 11.
mai 2016. aasta maarus (EL) 2016/794,
mis kasitleb Euroopa Liidu
Oiguskaitsekoostdd Ametit (Europol) ning
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millega asendatakse ja tunnistatakse
kehtetuks ndukogu otsused 2009/371/JSK,
2009/934/JSK, 2009/935/JSK,
2009/936/JSK ja 2009/968/JSK.

Or. en

Selgitus

Muudatusettepanek on seotud (kodifitseerimata) ettepaneku artikli 1 18ike 1 punktiga c, milles
on satestatud, et Eurodac ei ole olemas tiksnes Dublini maaruse rakendamiseks, vaid ka
Oiguskaitse eesmargil. Sate ndeb Europoli jaoks ette viimaluse edastada Eurodac-stisteemist
saadud andmeid kolmandatele pooltele konkreetsetel tingimustel ja kooskGlas Europoli
madaruse valissuhteid kasitlevate eeskirjadega. Europoli Uks lisavaartusi ongi luua slinergiat
EList ja valjastpoolt ELi périt diguskaitsealase teabe vahel. Liidu julgeoleku sise- ja

valism8dde on omavahel tihedalt seotud.

Muudatusettepanek 16

Ettepanek votta vastu maarus
Pdhjendus 51

Komisjoni ettepanek

(51)  Uksikjuhtudel vGib keskstisteemist
saadud teavet jagada kolmanda riigiga, et
aidata teha kindlaks kolmanda riigi
kodaniku isik seoses tema
tagasisaatmisega. Isikuandmete jagamise
suhtes peavad kehtima ranged tingimused.
Kui sellist teavet jagatakse, ei avaldata
kolmandale riigile mingit teavet selle
asjaolu kohta, et kolmanda riigi kodanik on
esitanud rahvusvahelise kaitse taotluse,
juhul kui kolmas riik, kuhu isik tagasi
vOetakse, on selle isiku paritoluriik voi
muu kolmas riik, kuhu ta tagasi voetakse.
Igasugune andmete edastamine kolmandale
riigile kolmanda riigi kodaniku isiku
kindlakstegemiseks peab olema vastavuses
maéruse (EL) nr [.../2016] V peatiiki
satetega.
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Muudatusettepanek

(51)  Uksikjuhtudel vGib keskstisteemist
saadud teavet jagada kolmanda riigiga, et
aidata teha kindlaks kolmanda riigi
kodaniku isik seoses tema
tagasisaatmisega. Isikuandmete jagamise
suhtes peavad kehtima ranged tingimused.
Kui sellist teavet jagatakse, ei avaldata
kolmandale riigile mingit teavet selle
asjaolu kohta, et kolmanda riigi kodanik
vOi kodakondsuseta isik on esitanud
rahvusvahelise kaitse taotluse, juhul kui
kolmas riik, kuhu isik tagasi voetakse, on
selle isiku péritoluriik vdi muu kolmas riik,
kuhu ta tagasi vOetakse. lgasugune
andmete edastamine kolmandale riigile
kolmanda riigi kodaniku voi
kodakondsuseta isiku kindlakstegemiseks
peab olema vastavuses mééaruse (EL)

nr 679/2016 V peatiiki satetega.

Or.en
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Muudatusettepanek 17

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 1 —16ige 1 — punkt b

Komisjoni ettepanek

b) aidata ohjeldada ebaseaduslikku
sisserénnet liitu ja teisest réannet liidu piires
ning aidata ebaseaduslikult liidus viibivate
kolmandate riikide kodanike tuvastamisel,
et madrata kindlaks asjakohased meetmed,
mida liikmesriigid peavad votma,
sealhulgas loata liikmesriigis elavate
isikute valjasaatmiseks ja
repatrieerimiseks.

Muudatusettepanek 18

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 1 - 16ige 1 — punkt ¢

Komisjoni ettepanek

C) séatestada tingimused, mille alusel
liilkmesriikide méaratud asutused ja
Euroopa Politseiamet (Europol) vdivad
taotleda sGrmejélgede ja naokujutiste
andmete vordlemist keskslsteemi
andmetega diguskaitse eesmaérkidel
terroriaktide vdi muude raskete kuritegude
ennetamiseks, avastamiseks vai uurimiseks

Muudatusettepanek

b) aidata ohjeldada ebaseaduslikku
sisserannet liitu ja teisest rannet liidu piires
ning aidata ebaseaduslikult liidus viibivate
kolmandate riikide kodanike ja
kodakondsuseta isikute tuvastamisel, et
méarata kindlaks asjakohased meetmed,
mida liikmesriigid peavad vdtma,
sealhulgas riigis ebaseaduslikult viibivate
kolmandate riikide kodanike ja
kodakondsuseta isikute valjasaatmise,
repatrieerimise ja tagasisaatmise
meetmed.

Or. en

Muudatusettepanek

C) sédtestada tingimused, mille alusel
liilkmesriikide mééaratud asutused vdivad
taotleda biomeetriliste vOi tdhtnumbriliste
andmete vordlemist kesksisteemi
andmetega diguskaitse eesmaérkidel
terroriaktide vdi muude raskete kuritegude
ennetamiseks, avastamiseks voi
uurimiseks, samuti tingimused, mille
alusel Euroopa Politseiamet (Europol)
vOib oma Ulesannete taitmisel vorrelda
andmeid Eurodac-stisteemi andmetega.

Or. en

Selgitus

Eesmark, miks Europolil peaks vbimaldama lubada kasutada Eurodac-stisteemi andmeid
andmete vordlemiseks erineb liikmesriikide 6iguskaitseasutuste eesmérgist. Europolil ei ole
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diguskaitse sunnimeetmete rakendamise digust. Europolil ei ole mandaati terroriaktide voi
muude raskete kuritegude ennetamiseks, avastamiseks v0i uurimiseks, vaid ta toetab
litkmesriikide padevaid asutusi selles tegevuses. Seetdttu on vaja osutada eraldi tingimustele,
mille alusel Europol Eurodaci andmeid vdib téddelda.

Muudatusettepanek 19

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 2 — 16ige 2

Komisjoni ettepanek

2. Alaealistelt alates kuuendast
eluaastast vOetakse sdrmejaljed ja nende
naokujutis jaadvustatakse lapsesobralikult
ja lapse vajadustega arvestavalt; seda
teevad ametnikud, kes on vélja Gpetatud
spetsiaalselt alaealiste s6rmejélgi vétma ja
n&okujutisi jaddvustama. Alaealisi
teavitatakse eakohasel viisil, kasutades
infolehti ja/voi illustratiivseid pilte ja/voi
ettenaitamist, mis on mdeldud spetsiaalselt
selgitama alaealistele sdrmejalgede
vOtmise ja ndokujutise jdadvustamise
menetlust, ning alaealistega on nende
sdrmejalgede vdtmise ja ndokujutise
jadadvustamise ajal kaasas vastutav
taiskasvanu, eestkostja vG@i esindaja. Igal
ajal peavad liikmesriigid sdrmejélgede
vOtmise ja ndokujutise jdadvustamise
kaigus austama alaealise vaarikust ja
fldsilist puutumatust.

Muudatusettepanek 20

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 2 — 16ige 3

Komisjoni ettepanek
3. Liitkmesriigid vBivad oma
siseriikliku diguse kohaselt kehtestada

haldussanktsioonid kéesoleva artikli 16ike
1 kohase sdrmejélgede votmise ja

PE597.620v02-00

Muudatusettepanek

2. Alaealistelt alates kuuendast
eluaastast vOetakse biomeetrilised andmed
lapsesdbralikult ja lapse vajadustega
arvestavalt; seda teevad ametnikud, kes on
valja Opetatud spetsiaalselt alaealiste
sormejalgi votma ja naokujutisi
jaddvustama. Alaealisi teavitatakse
eakohasel viisil, nii suuliselt kui ka
kirjalikult, kasutades infolehti ja/vdi
illustratiivseid pilte ja/vdi ettenditamist,
mis on moeldud spetsiaalselt selgitama
alaealistele sdrmejalgede votmise ja
néokujutise jaddvustamise menetlust, ning
alaealistega on nende biomeetriliste
andmete votmise ajal kaasas vastutav
taiskasvanu, eestkostja vG@i esindaja. Igal
ajal peavad liikmesriigid sdrmejélgede
vOtmise ja ndokujutise jaadvustamise
kaigus austama alaealise vaarikust ja
flidsilist puutumatust.

Or. en

Muudatusettepanek

3. Liikmesriigid kehtestavad oma
siseriikliku 6iguse kohaselt
haldussanktsioonid k&esoleva artikli 10ike
1 kohase sdrmejélgede votmise ja
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néokujutise jaddvustamise menetluse
rikkumise eest Need sanktsioonid peavad
olema tbhusad, proportsionaalsed ja
hoiatavad. Selles kontekstis tuleks
kinnipidamist kasutada tiksnes viimase
vOimalusena, et teha kindlaks kolmanda
riigi kodaniku isik vdi seda kontrollida.

Muudatusettepanek 21

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 3 - 18ige 1 — punkt o a (uus)

Komisjoni ettepanek

n&okujutise jaddvustamise menetluse
rikkumise eest Need sanktsioonid peavad
olema tbhusad, proportsionaalsed ja
hoiatavad. Selles kontekstis tuleks
Kinnipidamist kasutada tiksnes viimase
vBimalusena, et teha kindlaks kolmanda
riigi kodaniku isik voi seda kontrollida.

Or. en

Muudatusettepanek

0a) ,biomeetrilised andmed” —
sdrmejalgede andmed ja naokujutise
andmed;

Or. en

Selgitus

Muudatusettepanek on seotud horisontaalse muudatusettepanekuga 2 ning vajalik teksti

sisemise loogika tagamiseks.

Muudatusettepanek 22

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 3 - 16ige 1 — punkt o b (uus)

Komisjoni ettepanek

ob)
tahtede, numbrite, erimarkide, tihikute ja

Muudatusettepanek

Htihtnumbrilised andmed* —

kirjavahemarkidena esitatud andmed;

Or.en

Selgitus

Muudatusettepanek on seotud muudatusettepanekuga 9 ning vajalik teksti sisemise loogika

tagamiseks.
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Muudatusettepanek 23

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 3 —16ige 1 — punkt o ¢ (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

0C) ,elamisluba“—maaruse ... artikli
... punktis (...) maaratletud elamisluba
[COD(2016)0133; Dublin 1V];

Or. en

Selgitus

Kodifitseerimata tekstis (artikli 19 18ige 5) kasutatud uue mdiste maaratlus, et tagada teksti
sisemine loogika.

Muudatusettepanek 24

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 3 —16ige 1 — punkt o d (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

od) ,liidese juhenddokument* —
tehniline dokument, milles tapsustatakse
vajalikke ndudeid, millele artikli 4 16ikes 3
osutatud riiklikud juurdepaasupunktid
peavad vastama, et keskstisteemiga
elektrooniliselt suhelda, ning milles on
eelkdige Uksikasjalikult esitatud
kesksusteemi ja riiklike
juurdepaasupunktide vahel vahetatava
teabe vorm ja vbéimalik sisu.

Or. en
Selgitus

Kodifitseerimata tekstis (artikli 23 18ige 2) kasutatud uue mdiste maaratlus, et tagada teksti
sisemine loogika.
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Muudatusettepanek 25

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 4 — 16ige 2

Komisjoni ettepanek

2. Eurodac-susteemi
sideinfrastruktuur kasutab olemasolevat
turvalist Uleeuroopalist valitsusasutuste
telemaatiliste teenuste vorku (TESTA).
Olemasolevasse TESTA virtuaalsesse
privaatvorku luuakse Eurodac-slisteemi
jaoks eraldi virtuaalne privaatvork, et
tagada Eurodac-stisteemi andmete
loogiline eraldatus muudest andmetest.

Muudatusettepanek

2. Eurodac-susteemi
sideinfrastruktuur kasutab olemasolevat
turvalist Uleeuroopalist valitsusasutuste
telemaatiliste teenuste vorku (TESTA).
Konfidentsiaalsuse tagamiseks Eurodac-
stisteemi edastatavad voi sealt saadavad
isikuandmed kripteeritakse.

Or. en

Selgitus

Muudatusettepaneku eesmérk on tagada andmete konfidentsiaalsus (nagu see ka praegu
tagatud on, kuid véljendudes sBnaselgemalt), ilma et vdetaks kasutusele eraldi virtuaalne
privaatvork. Komisjon ndustus, et algne 16ige on komisjoni kavatsustega vastuolus, kuna
tehnilised arutelud sellel teemal komisjoni ja eu-LISA vahel veel kdivad. Muudatusettepanek
annab vdimaluse jaada kas Eurodomaini vorku TESTA abil voi siis votta TESTA abil
kasutusele eraldi vorgu, nagu SIS Il ja VIS puhul (parast eu-LISA valmisolekut ja
mdjuhindamist, kuid seda k&esolevas maaruses ei kasitleta).

Muudatusettepanek 26

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 5 - 16ige 2 — 16ik 2

Komisjoni ettepanek

Sellistel juhtudel peavad turvameetmed,
juurdepaasukontroll ja logimistoimingud
olema testikeskkonnas samavaarsed
Eurodac-susteemi kasutuskeskkonnaga.
Testidel kasutatud reaalsed isikuandmed
muudetakse anonuimseks sellisel viisil, et
andmesubjekt ei ole enam tuvastatav.

PR\1116336ET.docx

Muudatusettepanek

Sellistel juhtudel peavad turvameetmed,
juurdepaasukontroll ja logimistoimingud
olema testikeskkonnas samavaarsed
Eurodac-susteemi kasutuskeskkonnaga.
Testidel kasutatud reaalsed isikuandmed
muudetakse anonuimseks sellisel viisil, et
andmesubjekt ei ole enam tuvastatav. Kui
testi eesmark on saavutatud, kustutatakse
reaalsed isikuandmed testikeskkonnast
jéadavalt.
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Or. en

Muudatusettepanek 27

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 5 - 16ige 5

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

5. Samuti kaitab ja haldab eu-LISA valja jaetud
eraldi turvalist elektroonilist

lilkmesriikide ametiasutuste vahelist

sidekanalit, nn DubliNet-sidevdrku, mis

on moodustatud [maaruse (EU) nr

1560/2003 artikli 18] alusel m&aruse (EL)

otstarbeks.

Or. en

Selgitus

Komisjoni esialgne ettepanek sisaldab Eurodac-siisteemi operatiivjuhtimist kirjeldava artikli
5 18ikes 5 ka nn DubliNet-sidevorku ja eu-LISA operatiiviilesandeid, mis ei ole kuigi
korrektne. Asjaomane tekst koos lisasatetega, milles tapsustatakse operatiivillesandeid, on
esitatud muudatusettepanekuna maarusele 1077/2011 (vt muudatusettepanekut 59).

Muudatusettepanek 28

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 7 — 16ige 2 — 16ik 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
2. Kontrolliasutus tagab, et taotluse 2. Kontrolliasutus tagab, et taotluse
esitamise tingimused sdrmejalgede esitamise tingimused biomeetriliste voi
andmete vordlemiseks Eurodac-stisteemi tAhtnumbriliste andmete vordlemiseks
andmetega on téidetud. Eurodac-susteemi andmetega on téidetud.
Or.en
Selgitus

Komisjoni ettepaneku kohaselt ei saaks liikmesriikide diguskaitseasutused ja Europol taotleda
vordlust konkreetsete tahtnumbriliste andmetega, mis kahjustaks aga ulatuslikult uurimisi,
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eriti terrorismivastase voitluse valdkonnas, ja eelkdige juhtudel, kui pultakse kindlaks teha
selliste kahtlusaluste ELi sisenemise kohta ja kuupé@eva, kelle puhul kasutatavad isikuandmed
on teada, aga sormejaljed puuduvad. Sellega seoses, ja arvestades ettepaneku artikli 1 16ike 1
punkti ¢, millega laiendatakse Eurodac-susteemi kasutamist diguskaitse eesmarkidel, on
aarmiselt oluline, et liikmesriikide 6iguskaitseasutustel ja Europolil oleks oma tlesannete

nduetekohaseks taitmiseks juurdepaas kdikidele Eurodaci andmetele.

Muudatusettepanek 29

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 7 — 16ige 2 — 16ik 3

Komisjoni ettepanek

Ainult kontrolliasutusel on digus edastada
sdrmejalgede ja naokujutiste andmete
vordlemise taotlus riiklikule
juurdepaasupunktile.

Muudatusettepanek

Ainult kontrolliasutusel on Gigus edastada
biomeetriliste vdi tahtnumbriliste andmete
vordlemise taotlus riiklikule
juurdepaasupunktile.

Or. en

Selgitus

Komisjoni ettepaneku kohaselt ei saaks liikmesriikide diguskaitseasutused ja Europol taotleda
vordlust konkreetsete tahtnumbriliste andmetega, mis kahjustaks aga ulatuslikult uurimisi,
eriti terrorismivastase voitluse valdkonnas, ja eelkdige juhtudel, kui plitakse kindlaks teha
selliste kahtlusaluste ELi sisenemise kohta ja kuupéeva, kelle puhul kasutatavad isikuandmed
on teada, aga sormejaljed puuduvad. Sellega seoses, ja arvestades ettepaneku artikli 1 16ike 1
punkti ¢, millega laiendatakse Eurodac-susteemi kasutamist diguskaitse eesmarkidel, on
aarmiselt oluline, et liikmesriikide diguskaitseasutustel ja Europolil oleks oma llesannete
nduetekohaseks taitmiseks juurdepaas kdikidele Eurodaci andmetele.

Muudatusettepanek 30

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 8 — 16ige 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1. Artikli 1 18ike 1 punktis c
satestatud eesmargil maarab Europol oma
kontrolliasutuseks nduetekohaste
volitustega Europoli ametnikest koosneva
eritiksuse, kes oma kéaesolevast maarusest
tulenevate Ulesannete taitmisel tegutseb
kaesoleva artikli 18ikes 2 nimetatud
madaratud asutusest séltumatult ega saa

vélja jaetud
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madaratud asutuselt juhiseid kontrollimise
tulemuste kohta. Selline eritiksus tagab, et
taotluse esitamise tingimused
sdrmejalgede ja naokujutiste andmete
vordlemiseks Eurodac-susteemi
andmetega oleksid taidetud. Europol
maarab kokkuleppel iga lilkmesriigiga
asjaomase litkmesriigi riikliku
juurdepaasupunkti, kes edastab tema
sdrmejalgede ja naokujutiste andmete
vordlemise taotlused keskstisteemi.

Or. en

Selgitus

V1t selgitust muudatusettepanekule 8. Europoli praegune s6ltuvus Eurodaci andmetele
juurdepd@asul litkmesriikide tehnilisest taristust loob tarbetu riski ja taristu kasutus oleks
kohmakas ja aeglane. Liikmesriikide Europoli Eurodaciga tihendav siisteem peaks vastama
Europoli rangetele andmeturbenduetele. Hetkeseisuga ei olnud tehniliste ja
andmeturbeprobleemide t6ttu vdimalik Madalmaade riikliku juurdepaasupunkti kaudu luua

edukat tihendust Eurodaciga.

Muudatusettepanek 31

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 8 — 16ige 2

Komisjoni ettepanek

2. Acrtikli 1 I6ike 1 punktis ¢
sétestatud eesmargil méaarab Europol
tegevustksuse, kellel on digus esitada
tema maaratud riikliku
juurdepaasupunkti kaudu taotlus andmete
vordlemiseks Eurodac-susteemi
andmetega. Méaaratud asutus on Europoli
tegevustiksus, kellel on digus koguda,
salvestada, toddelda, analulsida ja
vahetada teavet, et toetada ja tugevdada
lilkmesriikide meetmeid Europoli
padevusse kuuluvate terroriaktide voi
muude raskete kuritegude ennetamiseks,
avastamiseks vOi uurimiseks.

PE597.620v02-00

Muudatusettepanek

2. Artikli 1 18ike 1 punktis ¢
sétestatud eesmargil méaarab Europol
tegevustksuse, kellel on digus teha
andmete vordlemist Eurodac-siisteemi
andmetega. Mééaratud asutus on Europoli
tegevustiksus, kellel on digus koguda,
salvestada, toddelda, analulsida ja
vahetada teavet, et toetada ja tugevdada
liilkmesriikide meetmeid Europoli
padevusse kuuluvate terroriaktide voi
muude raskete kuritegude ennetamiseks,
avastamiseks voi uurimiseks.

Or. en

PR\1116336ET.docx



Selgitus

Muudatusettepanek on seotud (kodifitseerimata) ettepaneku artikli 1 18ike 1 punktiga c, milles
on satestatud, et Eurodac ei ole olemas tiksnes Dublini maaruse rakendamiseks, vaid ka
diguskaitse eesmargil. Europoli sdltuvus Eurodaci andmetele juurdepaasul liikmesriikide
tehnilisest taristust loob tarbetu riski ja taristu kasutus oleks kohmakas ja aeglane.
Liikmesriikide Europoli Eurodaciga lihendav slisteem peaks vastama Europoli rangetele
andmeturbenduetele. Hetkeseisuga ei olnud tehniliste ja andmeturbeprobleemide tottu
voimalik Madalmaade riikliku juurdepaasupunkti kaudu luua edukat Gihendust Eurodaciga.

Muudatusettepanek 32

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 9 — 18ige 2

Komisjoni ettepanek

2. Igakuised statistilised andmed 15ike
1 punktides a—h osutatud isikute kohta
avaldatakse iga kuu. Iga aasta I6pus
avaldab eu-LISA statistilise aastaaruande
I6ike 1 punktides a—h osutatud isikute
kohta . Statistikas esitatakse andmed iga
litkmesriigi kohta eraldi.

Muudatusettepanek 33

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 9 — 18ige 3

Komisjoni ettepanek

3. Lisaks korralise statistika
koostamisele 18ike 1 alusel esitab eu-LISA
komisjonile viimase taotlusel uuringuteks
ja analtiisideks teatavaid aspekte
késitleva statistika nii, et ei ole voimalik
Uksikisikuid tuvastada. Seda statistikat
jagatakse teiste justiits- ja sisekiisimuste
asutustega, kui see on nende Ulesannete
taitmiseks asjakohane.

PR\1116336ET.docx

Muudatusettepanek

2. Igakuised statistilised andmed 15ike
1 punktides a—h osutatud isikute kohta
liigitatakse soo ja vanuse kaupa, et teha
kindlaks alaealiste arv, ning avaldatakse
iga kuu. lga aasta 16pus avaldab eu-LISA
statistilise aastaaruande I6ike 1 punktides
a—h osutatud isikute kohta. Statistikas
esitatakse andmed iga liikmesriigi kohta
eraldi.

Or. en

Muudatusettepanek

3. eu-LISA esitab komisjonile viimase
taotlusel teatavaid kaesoleva maaruse
rakendamisega seotud aspekte kasitleva
statistika ja 10ike 1 alusel esitatava
statistika ning teeb need taotluse korral
lilkmesriikidele kattesaadavaks.

eu-LISA loob ja rakendab analtiiside
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eesmargil ka tsentraliseeritud teabehoidla,
mida ta haldab oma tehnilistes keskustes
ja mis sisaldab k&esoleva artikli 18ikes 1 ja
2 osutatud andmeid, mille alusel ei saa
isikute isikusamasust tuvastada, kuid mis
voimaldab eu-LISAI, komisjonil ja artikli
28 10ike 1 kohaselt m&aratud
liilkmesriikide asutustel saada kohandatud
aruandeid ja statistikat. eu-LISA annab
tsentraliseeritud teabehoidlale
juurdepaédsu TESTA turvalise
juurdepaasukanali kaudu, néhes ette
juurdepéaasu kontrolli ja spetsiifilised
kasutajaprofiilid, mida kasutatakse
tksnes aruandluse ja statistika eesmargil.
Seda statistikat jagatakse teiste justiits- ja
siseklisimuste asutustega, kui see on nende
ulesannete taitmiseks asjakohane.

Or. en

Selgitus

Eu-LISA esitab eelnevalt kindlaks maaratud statistikat. Kuid vaja on ka ad hoc statistikat, nii
tehnilist laadi (nt ststeemi joudluse ja kattesaadavuse mddtmiseks) kui ka aristatistikat, mida
ei saa lisada ammendavasse loetellu, kuna see statistika puudutab hetketingimusi (nt kriis) vOi
teatavatel tingimustel kdesoleva maaruse sidusrihmade (komisjon, liikmesriigid, teised
justiits- ja sisekusimuste asutused) suuremat huvi, nt seoses iganadalaste registreerimistega
esmase vastuvotu keskustes, sageduse kasvuga kindlaksmaaratud statistikas jne.

Muudatusettepanek 34

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 10 — 18ige 3

Komisjoni ettepanek

3. Sdrmejéalgede andmeid vdivad
vOtta ja edastada ka Euroopa piiri- [ja
ranniku-] valverihmade liikmed voi
lilkmesriikide varjupaigaeksperdid, kui nad
tdidavad oma Glesandeid ja kasutavad oma
volitusi kooskdlas [méarusega, mis
kéasitleb Euroopa piiri- [ja ranniku-] valvet
ja millega tunnistatakse kehtetuks maarus
(EU) nr 2007/2004, maéarus (EU) nr
863/2007 ja ndukogu otsus 2005/267/EU]

PE597.620v02-00

Muudatusettepanek

3. Asjaomase litkmesriigi taotlusel
vOivad biomeetrilisi andmeid votta ja
edastada ka Euroopa piiri- ja ranniku
valverihmade liikmed voi litkmesriikide
varjupaigaeksperdid, kui nad tadidavad oma
tlesandeid ja kasutavad oma volitusi
kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu
maéarusega (EL) 2016/162412,
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ning [maarusega (EL) nr 439/2010].

1a Euroopa Parlamendi ja ndukogu

14. septembri 2016. aasta maarus (EL)
2016/1624, mis kasitleb Euroopa piiri- ja
rannikuvalvet ning millega muudetakse
Euroopa Parlamendi ja ndukogu maéarust
(EL) 2016/399 ning tunnistatakse
kehtetuks Euroopa Parlamendi ja
ndukogu maarus (EU) nr 863/2007,
ndukogu maarus (EU) nr 2007/2004 ning
ndukogu otsus 2005/267/EU (ELT L 251,
16.9.2016, Ik 1).

Or. en

Muudatusettepanek 35

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 12 — punkt s a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

sa) pereliikmete andmed (nt nimi ja
passi vBi isikutunnistuse number) ning
eraldi marge selle kohta, kas isik on
saatjata alaealine.

Or. en

Selgitus
Lapse huvid peaksid olema k&esoleva méaruse oluline osa. Muudatusettepanek on seotud
muudatusettepanekuga nr 2 (kodifitseerimata tekst).
Muudatusettepanek 36

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 13 — 16ige 7

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
7. Sdrmejalgede andmeid vdivad 7. Asjaomase litkmesriigi taotlusel
jaadvustada ja edastada ka Euroopa piiri- vOivad biomeetrilisi andmeid votta ja
[Ja ranniku-]valveriihmad, kes taidavad edastada ka Euroopa piiri- ja ranniku
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ulesandeid ja kasutavad volitusi kooskdlas
[méaarus Euroopa piiri- [ja ranniku-]valve
kohta ning millega tunnistatakse
kehtetuks maarus (EU) nr 2007/2004,
méaéarus (EU) No 863/2007 ja ndukogu
otsus 2005/267/EU].

Muudatusettepanek 37

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 14 — 18ige 4

Komisjoni ettepanek

4. Ké&esoleva artikli 16ikes 3 nimetatud
72-tunnise tahtaja mittetaitmine ei vabasta
liilkmesriike sGrmejalgede vdtmise ja
kesksusteemi edastamise kohustusest. Kui
sOrmeotste seisukord ei vdimalda votta
sormejalgi kvaliteediga, mis voimaldaks
asjakohaselt teostada artikli 26 kohast
vOrdlust, peab paritoluliikmesriik vastavalt
kéesoleva artikli 16ikes 1 kirjeldatule Kinni
peetud isikute sGrmejaljed uuesti votma ja
saatma need uuesti vBimalikult kiiresti ning
hiljemalt 48 tunni jooksul pé&rast nende
edukat uuesti votmist.

Muudatusettepanek 38

Ettepanek votta vastu maarus
5. peatiikk — pealKiri

Komisjoni ettepanek

RAHVUSVAHELISE KAITSE
TAOTLEJATE JA VALISPIIRI
EBASEADUSLIKUL ULETAMISEL
KINNI PEETUD VOI LIIKMESRIIGIS
EBASEADUSLIKULT VIIBIVATE

PE597.620v02-00

valveriihmade liikmed, kui nad tdidavad
oma Ulesandeid ja kasutavad oma volitusi
kooskdlas maarusega (EL) 2016/1624.

Or. en

Muudatusettepanek

4. Kéesoleva artikli 16ikes 3 nimetatud
72-tunnise tahtaja mittetaitmine ei vabasta
liikmesriike biomeetriliste andmete
votmise ja keskslsteemi edastamise
kohustusest. Kui sGrmeotste seisukord ei
vOimalda votta srmejalgi kvaliteediga,
mis vBimaldaks asjakohaselt teostada
artikli 26 kohast vordlust, peab
paritoluliikmesriik vastavalt kdesoleva
artikli 18ikes 1 kirjeldatule kinni peetud
isikute sGrmejaljed uuesti votma ja saatma
need uuesti voimalikult kiiresti ning
hiljemalt 48 tunni jooksul pérast nende
edukat uuesti votmist.

Or. en

Muudatusettepanek

RAHVUSVAHELISE KAITSE
TAOTLEJATE JA VALISPIIRI
EBASEADUSLIKUL ULETAMISEL
KINNI PEETUD VOI LIIKMESRIIGIS
EBASEADUSLIKULT VIIBIVATE
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KOLMANDATE RIIKIDE KODANIKE
ANDMETE VORDLEMISE KORD

Muudatusettepanek 39

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 15 — 18ige 3

Komisjoni ettepanek

3. Kesksusteem edastab artikli 26
I6ikes 4 satestatud korras automaatselt
paritoluliikmesriigile teate kokkulangevuse
vOi negatiivsete vordlustulemuste kohta.
Kokkulangevuse korral edastab
keskststeem kdikide kokkulangevate
andmekogumite kohta artiklis 12, artikli 13
IGikes 2 ja artikli 14 16ikes 2 nimetatud
andmed, vajaduse korral koos artikli 19
IGikes 1 ja 18ikes 4 osutatud méarkega. Kui
vordlustulemus on negatiivne, siis artiklis
12, artikli 13 I6ikes 2 ja artikli 14 16ikes 2
nimetatud andmeid ei edastata.

Muudatusettepanek 40

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 16 — 18ige 1

Komisjoni ettepanek

1) Kui sérmeotste seisukord ei
vOimalda votta sdrmejalgi kvaliteediga,
mis vBimaldaks asjakohaselt teostada
artikli 26 kohast vordlust, voi kui artikli 10
I6ikes 1, artikli 13 I8ikes 1 ja artikli 14
IGikes 1 osutatud isik sGrmejalgede
votmisega ei ndustu, siis viimase
abinduna voib litkmesriik kasutada
néokujutise andmete vordlemist.

PR\1116336ET.docx

KOLMANDATE RIIKIDE KODANIKE
VOI KODAKONDSUSETA ISIKUTE
ANDMETE VORDLEMISE KORD

Or. en

Muudatusettepanek

3. Keskstisteem edastab artikli 26
IGikes 4 satestatud korras automaatselt
paritoluliikmesriigile teate kokkulangevuse
vOi negatiivsete vordlustulemuste kohta.
Kokkulangevuse korral edastab
kesksusteem kdikide kokkulangevate
andmekogumite kohta artiklis 12, artikli 13
IGikes 2 ja artikli 14 16ikes 2 nimetatud
andmed, vajaduse korral koos artikli 19
IGikes 1 ja ldikes 4 osutatud mérkega. Kui
tulemus on negatiivne, siis artiklis 12,
artikli 13 I16ikes 2 ja artikli 14 16ikes 2
nimetatud andmeid ei edastata.

Or. en

Muudatusettepanek

(1) Kui sdrmeotste seisukord ei
vOimalda votta sdrmejalgi kvaliteediga,
mis vBimaldaks asjakohaselt teostada
artikli 26 kohast vordlust, siis vordleb
liikmesriik ndokujutise andmeid.
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Muudatusettepanek 41

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 20 — 18ige 1

Komisjoni ettepanek

1. Artikli 6 18ikes 1 ja artikli 8 16ikes
2 osutatud mééaratud asutused vdivad artikli
1 16ike 1 punktis c, satestatud eesmargil
esitada kontrolliasutusele artikli 21 15ikes 1
osutatud pdhjendatud elektroonilise
taotluse koos nende kasutatava
viitenumbriga, et ta edastaks sdrmejalgede
ja naokujutise andmed vordlemiseks
riikliku juurdepaasupunkti kaudu
keskststeemile. Kontrolliasutus kontrollib
kdnealuse taotluse saamise korral, kas kdik
artiklis 21 voi 22 sétestatud tingimused
andmete vordlemise taotlemiseks on
taidetud.

Muudatusettepanek 42

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 20 — 18ige 2

Komisjoni ettepanek

2. Kui koik artiklis 21 vdi 22 osutatud
tingimused andmete vordlemise
taotlemiseks on téidetud, edastab
kontrolliasutus andmete vordlemise
taotluse riiklikule juurdepaasupunktile, kes
omakorda edastab selle vastavalt artiklitele
15 ja 16 kesksusteemile andmete
vordlemiseks artikli 10 I6ike 1, artikli 13
I6ike 1 ja artikli 14 16ike 1 kohaselt
kesksusteemile edastatud sdrmejalgede ja
naokujutise andmetega.

PE597.620v02-00

Or. en

Muudatusettepanek

1. Artikli 6 18ikes 1 osutatud mééaratud
asutused voivad artikli 1 16ike 1 punktis ¢
séatestatud eesmargil esitada
kontrolliasutusele artikli 21 I6ikes 1
osutatud pdhjendatud elektroonilise
taotluse koos nende kasutatava
viitenumbriga, et ta edastaks biomeetrilised
andmed voi tahtnumbrilised andmed
vordlemiseks riikliku juurdepédasupunkti
kaudu kesksusteemile. Kontrolliasutus
kontrollib kdnealuse taotluse saamise
korral, kas koik artiklis 21 voi 22
séatestatud tingimused andmete vdrdlemise
taotlemiseks on téidetud.

Or. en

Muudatusettepanek

2. Kui kdik artiklis 21 vdi 22 osutatud
tingimused andmete vordlemise
taotlemiseks on taidetud, edastab
kontrolliasutus andmete vordlemise
taotluse riiklikule juurdepadsupunktile, kes
omakorda edastab selle vastavalt

artiklitele 15 ja 16 kesksusteemile andmete
vordlemiseks artikli 10 16ike 1, artikli 13
I6ike 1 ja artikli 14 16ike 1 kohaselt
keskslsteemile edastatud biomeetriliste voi
tahtnumbriliste andmetega.
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Vt selgitust muudatusettepanekule 9.

Muudatusettepanek 43

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 21 — 16ige 1 — sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek

1. Madratud asutused vdivad oma
volituste piires ja artikli 1 16ike 1 punktis ¢
satestatud eesmargil esitada pohjendatud
elektroonilise taotluse sdrmejalgede
andmete vordlemiseks kesksusteemis
séilitatavate andmetega ainult siis, kui
andmesubjekti ei dnnestunud tuvastada
vOrdlemisel jargmistes andmebaasides
olevate andmetega:

Vt selgitust muudatusettepanekule 9.

Muudatusettepanek 44

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 21 — 18ige 2

Komisjoni ettepanek

2. Taotlus andmete vordlemiseks
Eurodac-stisteemi andmetega piirdub
sormejalgede voi ndokujutise andmete
otsinguga.

PR\1116336ET.docx

Or. en

Selgitus

Muudatusettepanek

1. Madratud asutused voivad oma
volituste piires ja artikli 1 18ike 1 punktis ¢
satestatud eesmargil esitada pdhjendatud
elektroonilise taotluse biomeetriliste voi
tahtnumbriliste andmete vordlemiseks
kesksusteemis sdilitatavate andmetega
ainult siis, kui andmesubjekti ei
onnestunud tuvastada vordlemisel
jargmistes andmebaasides olevate
andmetega:

Or. en

Selgitus

Muudatusettepanek

2. Taotlus andmete vordlemiseks
Eurodac-susteemi andmetega taidetakse
biomeetriliste voi
tahtnumbrilisteandmetega.

Or.en
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Selgitus

V1t selgitust muudatusettepanekule 9.

Muudatusettepanek 45

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 22 — 18ige 1 — sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
1. Europoli madratud asutus voib 1. Europoli madratud asutusel on
artikli 1 16ike 1 punktis ¢ satestatud artikli 1 16ike 1 punktis ¢ satestatud
eesmaérgil esitada pohjendatud eesmaérgil digus saada juurdepaas
elektroonilise taotluse sérmejalgede keskstisteemis sdilitatavatele andmetele ja
andmete vordlemiseks kesksusteemis Oigus teha otseotsinguid vordlemiseks
sdilitatavate andmetega, seda Europoli kesksuisteemis séilitatavate andmetega oma
volituste piires ja kui see on vajalik volituste piires ning kui taidetud on kdik
Europoli tlesannete taitmiseks ning alljargnevad tingimused:

tksnes juhul, kui vordlused mis tahes
Europolile tehniliselt ja diguslikult
kattesaadavates infoto6tlussusteemides
séilitatavate sdrmejalgede andmetega ei
viimaldanud andmesubjekti isikut
tuvastada ning kui taidetud on kdik
alljargnevad tingimused:

Or. en

Selgitus

Muudatusettepanek on seotud (kodifitseerimata) ettepaneku artikli 1 18ike 1 punktiga c, milles
on satestatud, et Eurodac ei ole olemas tiksnes Dublini m&aruse rakendamiseks, vaid ka
diguskaitse eesmargil. Kuid kuna praegu teostab sdltumatu kontrolliasutus eelkontrolli iga
Europoli tegevusiiksuse Eurodac-siisteemi paasu suhtes, muudab see rakendamise Giguslikel,
andmekaitsega seotud ja tehnilistel pdhjustel vaga raskeks. Selle néude tihistamist
tasakaalustab artiklisse 22 lisatud uus I8ige 3b, millega tugevdatakse kohustust jargida
andmekaitse eeskirju ja seal ette nahtud kontrollimehhanisme.

Muudatusettepanek 46

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 22 — 16ige 1 — punkt b

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

b) vordlemine on vajalik konkreetse b) vordlemine on vajalik konkreetse
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juhtumi korral (s.t et stistemaatilisi juhtumi korral ja teostatakse Uiksnes

vordlusi ei teostata) ning selleks, et teha kindlaks, kas kesksisteemi
andmed laheb kokku Europoli
toodeldavate andmetega.

Or. en

Selgitus

Muudatusettepanek on seotud (kodifitseerimata) ettepaneku artikli 1 I8ike 1 punktiga c, milles
on satestatud, et Eurodac ei ole olemas tiksnes Dublini m&aruse rakendamiseks, vaid ka
Oiguskaitse eesmargil. Kuid kuna praegu teostab sdltumatu kontrolliasutus eelkontrolli iga
Europoli tegevusiiksuse Eurodac-siisteemi paasu suhtes, muudab see rakendamise Giguslikel,
andmekaitsega seotud ja tehnilistel pdhjustel vaga raskeks. Selle ndude tihistamist
tasakaalustab artiklisse 22 lisatud uus 18ige 3b, millega tugevdatakse kohustust jargida
andmekaitse eeskirju ja seal ette nahtud kontrollimehhanisme.

Muudatusettepanek 47

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 22 —16ige 1 — punkt ¢

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

C) on pbhjendatult alust arvata, et valja jaetud
vordlemine aitab oluliselt kaasa

asjaomase kuriteo ennetamisele,

avastamisele v6i uurimisele. Selline

pdhjendatud alus esineb eeskatt

pdhjendatud kahtluse korral, et

terroriaktis voi muus raskes kuriteos

kahtlustatav isik voi selle toimepanija voi

ohver kuulub kéesoleva maarusega

hélmatud isikute kategooriasse.

Or. en

Selgitus

Muudatusettepanek on seotud (kodifitseerimata) ettepaneku artikli 1 I6ike 1 punktiga c, milles
on satestatud, et Eurodac ei ole olemas tiksnes Dublini maaruse rakendamiseks, vaid ka
diguskaitse eesmargil.
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Muudatusettepanek 48

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 22 — 18ige 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2. Taotlus andmete vGrdlemiseks valja jaetud
Eurodac-ststeemi andmetega piirdub

sdrmejalgede ja naokujutise andmete

vordlemisega.

Or. en

Selgitus

Komisjoni ettepaneku kohaselt ei saaks liikmesriikide Giguskaitseasutused ja Europol taotleda
vordlust konkreetsete tahtnumbriliste andmetega, mis kahjustaks aga ulatuslikult uurimisi,
eriti terrorismivastase v@itluse valdkonnas, ja eelkbige juhtudel, kui pultakse kindlaks teha
selliste kahtlusaluste ELi sisenemise kohta ja kuupé@eva, kelle puhul kasutatavad isikuandmed
on teada, aga s6rmejaljed puuduvad. Sellega seoses, ja arvestades ettepaneku artikli 1 16ike 1
punkti ¢, millega laiendatakse Eurodac-stisteemi kasutamist diguskaitse eesmarkidel, on
aarmiselt oluline, et liikmesriikide diguskaitseasutustel ja Europolil oleks oma llesannete
nduetekohaseks taitmiseks juurdepaas koikidele Eurodaci andmetele.

Muudatusettepanek 49

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 22 — 18ige 3

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
3. Teabe tootlemiseks, mida Europol 3. Teabe tootlemiseks, mida Europol
saab Eurodac-stisteemi andmetega saab Eurodac-susteemi andmetega
vordlemise tulemusel, on vajalik vordlemise tulemusel, on vajalik
paritoluliikmesriigi luba. Selline luba paritoluliikmesriigi luba.

saadakse kdnealuses liikmesriigis asuva
Europoli siseriikliku Uksuse kaudu.

Or. en

Selgitus

Komisjoni ettepaneku artikli 1 18ike 1 punktiga c laiendatakse reguleerimisala Dublini
madaruse rakendamisest diguskaitse eesmarkideni. Europoli sdltuvus Eurodaci andmetele
juurdepaasul litkmesriikide tehnilisest taristust loob tarbetu riski ja taristu kasutus oleks
kohmakas ja aeglane. Liikmesriikide Europoli Eurodaciga tihendav siisteem peaks vastama
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Europoli rangetele andmeturbenduetele. Hetkeseisuga ei olnud tehniliste ja
andmeturbeprobleemide t6ttu véimalik Madalmaade riikliku juurdepaasupunkti kaudu luua
edukat Ghendust Eurodaciga.

Muudatusettepanek 50

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 22 — 18ige 3 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

3a. Europol voib maaruse (EU)
2016/794 kohaselt nbuda asjaomaselt
liilkmesriigilt edasist teavet.

Or. en

Selgitus

Muudatusettepanek on seotud (kodifitseerimata) ettepaneku artikli 1 18ike 1 punktiga c, milles
on satestatud, et Eurodac ei ole olemas tksnes Dublini maaruse rakendamiseks, vaid ka
Oiguskaitse eesmargil. SOnastus on vastavuse tagamiseks vbetud Schengeni infostisteemi
kasitleva otsuse artikli 41 18ikest 4.

Muudatusettepanek 51

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 22 — 18ige 3 b (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

3Db. Loikes 1 osutatud juurdepaasu
tulemusel saadud isikuandmete
to6tlemine toimub kooskdlas maaruses
(EL) 2016/794 ette nahtud
andmekaitsemeetmetega. Europol
dokumenteerib koik otsingud ja paasud
kesksiisteemi ning teeb need dokumendid
taotluse korral andmetdotluse
seaduslikkuse kontrollimiseks
kattesaadavaks maaruse (EL) 2016/794
kohaselt nimetatud
andmekaitseametnikule ja Euroopa
Andmekaitseinspektorile.

Or. en
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Selgitus

Muudatusettepanek on seotud (kodifitseerimata) ettepaneku artikli 1 18ike 1 punktiga c, milles
on satestatud, et Eurodac ei ole olemas tiksnes Dublini m&aruse rakendamiseks, vaid ka
diguskaitse eesmargil. Europolil peaks olema lihtsustatud ja otsene juurdepéaas Eurodaci
andmetele ning valtida tuleks tarbetuid menetlusi, mis ainult aeglustavad Europoli voimet
oma Ulesandeid taita. Lisatud on Europoli maaruse artikli 18 18ikest 4 tulenev I6ige 3b, et
tugevdada andmekaitsendudeid ja tasakaalustada kahekordse kontrollististeemi (eelkontroll
kontrolliasutuse poolt) kdrvaldamist.

Muudatusettepanek 52

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 22 — 18ige 3 ¢ (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

3c. Europoli tegevdirektor annab
piiratud arvule Europoli ametnikele
nduetekohaselt kesksusteemile
juurdepéaasu loa, kui see on vajalik nende
ulesannete taitmiseks.

Or. en

Selgitus

Muudatusettepanek on seotud (kodifitseerimata) ettepaneku artikli 1 18ike 1 punktiga c, milles
on satestatud, et Eurodac ei ole olemas tiksnes Dublini m&aruse rakendamiseks, vaid ka
diguskaitse eesmargil. SGnastus on vbetud Europoli kasitleva maaruse artikli 17 18ikest 3
ning eesmark on anda juurdepaas Eurodaci andmetele iksnes nduetekohaselt volitatud
Europoli to6tajatele kooskdlas teadmisvajaduse pdhiméttega.

Muudatusettepanek 53

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 22 — 18ige 3 d (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

3d. Isikuandmeid, mis on saadud
otsingu teel keskststeemist, ei edastata
ega tehta kattesaadavaks tihelegi
kolmandale riigile, rahvusvahelisele
organisatsioonile ega liidus voi valjaspool
seda loodud eradiguslikule isikule, véalja
arvatud juhul, kui selline edastamine on
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rangelt vajalik ja proportsionaalne
utksikjuhtude puhul, mis kuuluvad
Europoli padevusse. Selline andmete
edastamine toimub kooskdlas méaruse
(EL) 2016/794 V peatikiga ja
paritoluliikmesriigi loal.

Or. en

Selgitus

Muudatusettepanek on seotud (kodifitseerimata) ettepaneku artikli 1 18ike 1 punktiga c, milles
on satestatud, et Eurodac ei ole olemas tiksnes Dublini m&aruse rakendamiseks, vaid ka
Oiguskaitse eesmargil. Loige ndeb Europoli jaoks ette voimaluse edastada Eurodac-
stisteemist saadud andmeid kolmandatele pooltele konkreetsetel tingimustel ja kooskdlas
Europoli m&aruse valissuhteid kasitlevate eeskirjadega. Europoli ks lisavaartusi ongi luua
stinergiat EList ja valjastpoolt ELi parit Giguskaitsealase teabe vahel. Liidu julgeoleku sise-

ja valismodde on omavahel tihedalt seotud.

Muudatusettepanek 54

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 26 — 18ige 4

Komisjoni ettepanek

4. Vastuvotvas liikkmesriigis kontrollib
sormejalgede andmete vastavalt artiklile 15
saadud vordlustulemusi viivitamata selle
riigi eeskirjade kohaselt madratud
sormejaljeekspert, kes on saanud valjabppe
sormejalgede vordlemiseks just kdesoleva
maarusega ette nahtud viisidel.
Paritoluliikmesriik teostab kéesoleva
maaruse artikli 1 18ike 1 punktides aja b
sétestatud eesmargil 16pliku
identifitseerimise koostdos teiste
asjaomaste litkmesriikidega.
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Muudatusettepanek

4. Vastuvotvas liikmesriigis kontrollib
sormejalgede andmete vastavalt artiklile 15
saadud vordlustulemusi viivitamata selle
riigi eeskirjade kohaselt méaaratud
sormejaljeekspert, kes on saanud valjabppe
sormejalgede vordlemiseks just kdesoleva
maarusega ette nahtud viisidel. Kui
kesksiisteemis saadakse sdrmejélgede ja
naokujutise andmete alusel
kokkulangevus, voivad liitkmesriigid
vajaduse korral ndokujutise andmete
vordlustulemusi kontrollida ja kdrvutada.
Péritoluliikmesriik teostab kdesoleva
maéaruse artikli 1 16ike 1 punktides aja b
sdtestatud eesmargil 16pliku
identifitseerimise koostoos teiste
asjaomaste liikmesriikidega.

Or.en
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Selgitus

Kéesoleva maaruse joustumisel peaksid vordlemised pdhinema sérmejalgede ja ndokujutise

andmetel.

Muudatusettepanek 55

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 26 — 18ige 5 — 16ik 1

Komisjoni ettepanek

Vastuvotvas liitkmesriigis kontrollitakse ja
kdrvutatakse viivitamatult ndokujutise
andmete artikli 16 kohaselt saadud
vordlustulemusi. Péritoluliikmesriik
teostab ké&esoleva maaruse artikli 1 16ike 1
punktides a ja b satestatud eesmérgil
I6pliku identifitseerimise koostoos teiste
asjaomaste litkmesriikidega.

Muudatusettepanek 56

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 30 — 18ige 2 — 18ik 2

Komisjoni ettepanek
Kui artikli 10 I6ike 1, artikli 13 18ike 1 ja
artikli 14 I6ike 1 reguleerimisalasse kuuluv

isik on alaealine, annavad liikmesriigid
teavet eakohasel viisil.

PE597.620v02-00

Muudatusettepanek

Vastuvotvas liikmesriigis kontrollitakse ja
kdrvutatakse viivitamatult ndokujutise
andmete artikli 16 kohaselt saadud
vordlustulemusi, vajaduse korral
erivaljadppe saanud eksperdi poolt ja riigi
eeskirjade kohaselt. Paritoluliikmesriik
teostab kéesoleva mééruse artikli 1 16ike 1
punktides a ja b satestatud eesmérgil
I6pliku identifitseerimise koostoos teiste
asjaomaste litkmesriikidega.

Or. en

Muudatusettepanek

Kui artikli 10 I6ike 1, artikli 13 18ike 1 ja
artikli 14 I6ike 1 reguleerimisalasse kuuluv
isik on alaealine, tagavad liikmesriigid, et
isik saab menetlusest aru, andes teavet
eakohasel viisil, nii suuliselt kui ka
Kirjalikult, kasutades infolehti,
illustratiivseid pilte voi ettenaitamist voi
kdigi nende kombinatsiooni, mis on
mdeldud spetsiaalselt selgitama
alaealistele s6rmejalgede votmise ja
naokujutise jadadvustamise menetlust.

Or. en
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Selgitus

Lapse huvid peaksid olema kaesoleva maaruse oluline osa. Muudatusettepanek on seotud
muudatusettepanekuga nr 2 (kodifitseerimata tekst).

Muudatusettepanek 57

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 38 — 16ige 1 — sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek

1. Erandina kaesoleva maaruse
artiklist 37 voib artikli 10 18ikes 1, artikli
13 Ibikes 2, artikli 14 I6ikes 1 osutatud
isikuid késitlevaid isikuandmeid, mis
liilkmesriik sai artikli 1 16ike 1 punktis a
vOi b sétestatud eesmérgil tuvastatud
kokkulangevuse tulemusel, kolmandatele
riikidele edastada voi kéttesaadavaks teha
kooskdlas maéaruse (EL) nr /.../2016]
artikliga 46, kui see on vajalik, et
tagasisaatmise eesmaérgil kolmanda riigi
kodaniku isiku kindlakstegemist tbendada,
ja Uksnes juhul, kui téidetud on jargmised
tingimused:

Muudatusettepanek 58

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 40 a (uus)

Komisjoni ettepanek
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Muudatusettepanek

1. Erandina kdesoleva maaruse
artiklist 37 voib artikli 10 18ikes 1, artikli
13 18ikes 2, artikli 14 16ikes 1 osutatud
isikuid késitlevaid isikuandmeid, mis
liilkmesriik sai artikli 1 16ike 1 punktis a
vOIi b sétestatud eesmargil tuvastatud
kokkulangevuse tulemusel, kolmandatele
riikidele edastada voi kattesaadavaks teha
kooskdlas méaaruse (EL) nr 2016/679 V
peattikiga, kui see on vajalik, et
tagasisaatmise eesmaérgil kolmanda riigi
kodaniku isiku voi kodakondsuseta isiku
kindlakstegemist tdendada, ja Uksnes juhul,
kui taidetud on jargmised tingimused:

Or. en

Muudatusettepanek

Artikkel 40a

DubliNeti operatiivjuhtimine ja seotud
ulesanded

1. Samuti kaitab ja haldab eu-LISA
eraldi turvalist elektroonilist
litkmesriikide ametiasutuste vahelist
sidekanalit, nn DubliNet-sidevdrku, mis
on moodustatud maaruse (EU) nr
1560/2003*2 artikli 18 alusel maaruse
(EL) nr [Dublin 1V] artiklites 32, 33 ja 46
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satestatud otstarbeks.

2. DubliNeti operatiivjuhtimine
hélmab kdiki tlesandeid, mis on
vajalikud, et tagada DubliNeti
kattesaadavus viis paeva nadalas tavalisel
tooajal.

3. eu-LISA vastutab jargmiste
DubliNetiga seotud tlesannete taitmise
eest:

a) liilkmesriikidele tehnilise toe
pakkumine kasutajatoe kujul viis paeva
nadalas tavalisel todajal, sealhulgas
kommunikatsiooni, e-kirjade
Krupteerimise ja dekrtpteerimisega seotud
probleemide korral ning vormide
allkirjastamisest tulenevate probleemide
korral;

b) IT-turvalisuse teenuste osutamine;

C) DubliNeti e-kirjade
krupteerimiseks ja allkirjastamiseks
kasutatavate elektrooniliste sertifikaatide
haldamine, registreerimine ja

uuendamine;

d) DubliNeti tehniline arendamine;
e) lepingulised kisimused.

4. Amet tagab koostdos

litkmesriikidega, et DubliNeti jaoks
kasutatakse alati parimat kattesaadavat ja
kdige turvalisemat tehnoloogiat ja
tehnikaid/meetodeid, mille suhtes viiakse
1abi tasuvusanaluids.

1a Komisjoni 2. septembri 2003. aasta
maarus (EU) nr 1560/2003, millega
kehtestatakse Uksikasjalikud
rakenduseeskirjad maarusele (EU) nr
343/2003, millega kehtestatakse
Kriteeriumid ja mehhanismid selle
litkmesriigi maaramiseks, kes vastutab
mones litkmesriigis kolmanda riigi
kodaniku esitatud varjupaigataotluse
labivaatamise eest (ELT L 222, 5.9.2003,
Ik 3).
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Or. en

Selgitus

Komisjoni esialgne ettepanek sisaldas Eurodac-susteemi tlesehitust kirjeldava artikli 5 16ikes
5 ka nn DubliNet-sidevorku ja eu-LISA operatiivilesandeid, mis ei ole paris korrektne.
K&esolev uus peatiikk, mis sisaldab asjaomast teksti koos lisakirjeldustega, milles
tapsustatakse operatiivilesandeid, on niid lisatud muudatusena eu-LISA asutava maaruse

juurde.

Muudatusettepanek 59

Ettepanek votta vastu maarus
VI a peatikk (uus)

Komisjoni ettepanek
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Muudatusettepanek

Vllla PEATUKK

MAARUSE (EL) nr 1077/2011
MUUDATUSED

Artikkel 40 b

Maarust 1077/2011 muudetakse
jargmiselt:

(1) artikli 1 16ikesse 2 lisatakse
jargmine 16ik:

Samuti vastutab amet eraldi turvalise
elektroonilise liikmesriikide ametiasutuste
vahelise sidekanali, nn DubliNet-
sidevBrgu operatiivjuhtimise eest;
DubliNet on loodud méaéaruse (EU)

nr 1560/2003 artikli 18 alusel maaruses
(EL) nr ... satestatud teabevahetuseks.
“[Dublin 1V].

Komisjoni 2. septembri 2003. aasta
maéarus (EU) nr 1560/2003, millega
kehtestatakse Uksikasjalikud
rakenduseeskirjad maarusele (EU) nr
343/2003, millega kehtestatakse
kriteeriumid ja mehhanismid selle
lilkmesriigi maaramiseks, kes vastutab
mdones liikmesriigis kolmanda riigi
kodaniku esitatud varjupaigataotluse
labivaatamise eest (ELT L 222, 5.9.2003,
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Ik 3).“

(2 Lisatakse jargmine artikkel:
wArtikkel 5a

DubliNetiga seotud tlesanded

1. Amet taidab seoses DubliNetiga
jargmisi tlesandeid:

a) talle maaruse (EU) nr ...[Eurodac]
artikliga [...] pandud tlesanded;

b) DubliNeti tehnilise kasutamise
alase koolitusega seotud iilesanded. “.

Or.en
Selgitus
V1t selgitust muudatusettepanekule 58.
Muudatusettepanek 60
Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 45 — 18ige 2
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
2. Hiljemalt [...] teavitab Europol 2. Hiljemalt [...] teavitab Europol
komisjoni sellest, kes on tema maaratud komisjoni sellest, kes on tema maaratud
asutus, kontrolliasutus ja riiklik asutus, ning teavitab viivitamata sellega
juurdepaasupunkt, mille ta on maaranud, seoses tehtud mis tahes muudatustest.
ning teavitab viivitamata neis tehtud mis
tahes muudatustest.
Or.en
Selgitus

V1t selgitust muudatusettepanekule 8. Europoli praegune s6ltuvus Eurodaci andmetele
juurdepaasul litkmesriikide tehnilisest taristust loob tarbetu riski ja taristu kasutus oleks
kohmakas ja aeglane. Liikmesriikide Europoli Eurodaciga tihendav siisteem peaks vastama
Europoli rangetele andmeturbenduetele. Hetkeseisuga ei olnud tehniliste ja
andmeturbeprobleemide t6ttu voimalik Madalmaade riikliku juurdepaasupunkti kaudu luua
edukat thendust Eurodaciga.
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SELETUSKIRI

Praegune ettepanek Eurodaci maaruse teiseks uuestisdnastamiseks on osa esimesest
ettepanekute paketist, millega reformitakse Euroopa Uhist varjupaigaststeemi. Komisjon
esitas ettepaneku 2016. aasta mais, vastuseks 2015. aasta rande- ja pagulaskriisile. Ettepanek
toetab reformitud Dublini stisteemi praktilist rakendamist ning sellega kohandatakse ja
tbhustatakse Eurodac-slsteemi, et reageerida praegustele randeprobleemidele.

Kéimasolev rande- ja pagulaskriis on esile toonud tésised liingad olemasolevas Euroopa
Uhises varjupaigasusteemis. Liikmesriikide ametiasutustel on sageli raskusi ebaseaduslikult
riigis viibivate kolmandate riikide kodanike isikute tuvastamisega, kui kdnealused isikud
kasutavad ebaausaid votteid, et valtida oma isiku kindlakstegemist ja nurjata neile
tagasisaatmise ja tagasivotmise eesmargil uute dokumentide véljaandmise menetlus.
Raportoor toetab seetdttu Eurodac-stisteemi kohaldamisala laiendamist, mis voimaldab
liikmesriigi padevatel sisserdndeasutustel edastada ja vorrelda selliste ebaseaduslikult riigis
viibivate kolmandate riikide kodanike voi kodakondsuseta isikute andmeid, kes ei taotle
varjupaika ja kes vdivad avastamatuna Euroopa Liidus ringi lilkuda. Eurodac-stisteem ei aita
enam seega ksnes kindlaks mé&érata, milline litkmesriik on Dublini méa&ruse kohaselt
vastutav, vaid ta muutub laiemaks sisserandeotstarbeliseks stisteemiks, mida kasutada muu
hulgas ka véljasaatmise ja repatrieerimise eesmargil.

Komisjoni ettepanekus rohutatakse, et andmete vordlemist keskslisteemi andmetega voib
kasutada 6iguskaitse eesmarkidel terroriaktide v&i muude raskete kuritegude ennetamiseks,
avastamiseks voi uurimiseks. Sellega seoses réhutab raport6or, et oluline on
diguskaitseasutuste juurdepéas Eurodac-slsteemile, ning teeb rea muudatusettepanekuid,
mille eesméark on hdlbustada Europoli Glesannete taitmist. Europol ei saa praegu tehniliste
raskuste ja kehtivas maaruses satestatud rangete tingimuste tottu Ghendust luua.
Muudatusettepanekuid, mille eesmark on anda Europolile lihtsustatud ja otsene juurdepaés
Eurodac-susteemile, tasakaalustavad raportdori esitatud muudatusettepanekud
andmekaitsenduete tugevdamiseks.

Komisjoni ettepanek vdimaldab vorrelda sdrmejélgede ja ndokujutise andmeid koos ja
naokujutise andmeid eraldi kindlaksmaaratud tingimustel. See reegel kehtib ka diguskaitse
eesmaérkidel. Seetdttu ei saaks komisjoni ettepaneku kohaselt litkmesriikide
diguskaitseasutused ja Europol taotleda vordlust konkreetsete tahtnumbriliste andmetega, mis
kahjustaks aga ulatuslikult uurimisi, eriti terrorismivastase voitluse valdkonnas, ja eelkdige
juhtudel, kui plutakse kindlaks teha selliste kahtlusaluste ELi sisenemise kohta ja kuupdaeva,
kelle puhul kasutatavad isikuandmed on teada, aga sdrmejéljed puuduvad. Sellega seoses teeb
raportoor ettepaneku, et diguskaitseasutustele ja Europolile tuleks anda luba teha vérdlusi
tdhtnumbriliste andmete alusel, eriti juhtudel, kui neil on tdendeid kuriteos kahtlustatavate voi
kuriteoohvrite isikuandmete voi isikut tdendavate dokumentide kohta.

Teine oluline element komisjoni ettepanekus on lastelt sdrmejalgede votmise vanuse
langetamine kuuendale eluaastale. Raport66r pooldab seda ettepanekut, kuna see hdlbustaks
kindlaks teha saatjata alaealised juhtudel, kui nad on perekonnast lahutatud voi pdgenevad
hoolekandeasutusest. See oleks méérava tahtsusega abi ka kaitsetus olukorras laste
valjaselgitamisel ja nende kaitsmisel ekspluateerimise voi inimsmugeldamise eest. Alaealiste
heaolu ja parimate huvide kaitse tagamiseks peavad alaealised ise menetlusest aru saama.
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Seetdttu teeb raportéor menetluse hélbustamiseks ettepaneku kehtestada kohustus esitada
teavet eakohasel viisil, nii suuliselt kui ka kirjalikult, kasutades infolehti, illustratiivseid pilte
vOi ettenditamist vOi kbigi nende kombinatsiooni, mis on mdeldud spetsiaalselt selgitama
kdnealust menetlust alaealistele. Eesmérgiga suurendada stisteemi potentsiaali kaotsilainud
pereliikmete kindlaks tegemisel ja perekonna taastihinemisel ning arvestades voimalust, et
Eurodaci tulevasse versiooni lisatakse rahvusvahelise kaitse taotlejate tdiendavad
tdhtnumbrilised andmed, teeb raportor ettepaneku lisada ka kirjed perekondlike andmete
kohta ja eraldi méarkuse selle kohta, kui tegemist on saatjata alaealisega.

Raport6or esitab ka parandused seoses liikmesriikide ametiasutuste ja komisjoni vahelise
turvalise elektroonilise sidekanaliga DubliNet ja selle operatiivjuhtimise kohta eu-LISA poolt.
See séte viiakse eraldi artiklisse ja tapsustatakse eu-LISA llesandeid DubliNeti
operatiivjuhtimise valdkonnas. Selle muudatuse kajastamiseks teeb raport6or ettepaneku
lisada ka vastav muudatusettepanek méaéarusele (EL) nr 1077/2011 eu-LISA kohta.
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_ LISA: EUROOPA PARLAMENDI, NOUKOGU JA KOMISJONI
OIGUSTEENISTUSTE KONSULTATIIVSE TOORUHMA ARVAMUS

P ¥ g

X 5
X %

OIGUSTEENISTUSTE
R pe W KONSULTATIVNE TOORUHM

Brissel, 12. jaanuar 2017

ARVAMUS

FOR THE ATTENTION OF EUROOPA PARLAMENDILE
NOUKOGULE
KOMISJONILE

ettepaneku kohta vdtta vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarus, millega luuakse
sdrmejalgede vordlemise Eurodac-stisteem [maaruse (EL) nr 604/2013 (millega
kehtestatakse kriteeriumid ja mehhanismid selle liikkmesriigi maaramiseks, kes vastutab
mones litkmesriigis kolmanda riigi kodaniku voi kodakondsuseta isiku esitatud
rahvusvahelise kaitse taotluse labivaatamise eest)] tbhusaks kohaldamiseks ja
ebaseaduslikult riigis viibivate kolmandate riikide kodanike ja kodakondsuseta isikute
tuvastamiseks ning mis kasitleb liikmesriikide diguskaitseasutuste ja Europoli taotlusi
sormejalgede andmete vordlemiseks Eurodac-susteemi andmetega Giguskaitse eesmargil
(uuesti sdnastatud)

COM(2016)0272 of 4.5.2016 — 2016/0132(COD)

Vottes arvesse 28. novembri 2001. aasta institutsioonidevahelist kokkulepet digusaktide uuesti
sOnastamise tehnika slistemaatilise kasutamise kohta ja eriti selle punkti 9, toimusid 31. mail ja

7. juulil 2016. aastal Euroopa Parlamendi, nGukogu ja komisjoni digusteenistuste konsultatiivse
tooriihma koosolekud, et muu hulgas labi vaadata komisjoni esitatud eespool nimetatud ettepanek.

Nendel koosolekutel vaadati Iabi ettepanek votta vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. juuni
2013. aasta maarus (EL) nr 603/2013, millega luuakse sérmejéalgede vordlemise Eurodac-susteem
maaruse (EL) nr 604/2013 (millega kehtestatakse kriteeriumid ja mehhanismid selle litkmesriigi
madaramiseks, kes vastutab mdnes liikmesriigis kolmanda riigi kodaniku vi kodakondsuseta isiku
esitatud rahvusvahelise kaitse taotluse labivaatamise eest) tdhusaks kohaldamiseks ning mis
kasitleb liikmesriikide diguskaitseasutuste ja Europoli taotlusi sérmejalgede andmete
vordlemiseks Eurodac-siisteemi andmetega Giguskaitse eesmargil ning millega muudetakse
méérust (EL) nr 1077/2011, millega asutatakse Euroopa amet vabadusel, turvalisusel ja Gigusel
rajaneva ala suuremahuliste I1T-slisteemide operatiivjuhtimiseks, ning selle tulemusena markis
konsultatiivne t6orihm hisel kokkuleppel jargmist.

1. Alljargnevad kohad oleks tulnud margistada halli taustaga, mida tavaliselt kasutatakse sisuliste
muudatuste t&histamiseks:
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— esimeses volituses tehtud ettepanek lisada viide Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 79
I6ike 2 punktile c;

— pohjendusele 46 lisatud sdnad ,,varjupaiga- ja raindepoliitika“;

— artikli 9 16ike 1 punktile b lisatud sona ,,hiljem*®;

— kogu tekst artiklis 15;

— artikli 26 10ikes 6 tehtud ettepanek jétta vilja viimased sonad ,,vastavalt médaruse (EL) nr
604/2013 artiklile 34°;

—artikli 37 16ikes 2 tehtud ettepanck asendada sonad ,,tosine oht™ sdnadega ,,reaalne oht*;

2. Artikli 14 pealkirjas tulnuks sona ,,vordlemine* kahekordse joonega 14bi kriipsutada.

Ettepaneku labivaatamine vdimaldas konsultatiivsel tooriihmal Ghisel kokkuleppel jareldada, et
ettepanek ei sisalda muid sisulisi muudatusi peale nende, mis on ettepanekus vai kéesolevas
arvamuses esile toodud. To6rihm mérkis ka, et varasemate digusaktide muutmata sétete ja
nimetatud muudatuste kodifitseerimise osas piirdub ettepanek tiksnes kehtivate Gigusaktide
kodifitseerimisega ilma sisuliste muudatusteta.

F. DREXLER H. LEGAL L. ROMERO REQUENA
digusndunik digusndunikpeadirektor
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